Read the instructions carefully as well
as the safety guidelines before use.

1. GENERAL DESCRIPTION
1.Handle

2. On/Off switch (1-0)

3.”Power on” light

4. Accessory locking - and unlocking - ring
5. Swivel power lead

ACCESSORIES

6. Hair iron (16mm in diameter)

7.Flat curling iron

8. Extra large curling iron

9. Massage hair brush

10. Spiral hair brush

11a. Crimper/straightener crimping position plates
11b. Crimper/straightener straightening position plates
12. 4 hairgrips

13. Storage case

14. 2 elite bobby pins

2.SAFETY ) ) o )

« For your safety, this a:/ppllance complies with the applicable standards
and regulations (Low Voltage Directive, Electromagnetic Compatibility,
Environmental...). ) . )

+ The appliance’s accessories become very hot during use. Avoid
contact with the skin. Make sure that the supply cord never comes into
contact with the hot parts of the appliance.

« Check that the voltage of your electricity supply matches the voltage
of your appliance. Any error when connecting the appliance can cause
irreparable harm, not’covered by the guarantee.

- For addijtional protection, the installation

of a residual current device (RCD) having a
rated residual operating current not excee-
ding 30 mA is advisablé'in the electrical cir-
cuit'supplying the bathroom. Ask for installer
for advice:

- Burn hazard. Keep appliance out of reach from young children, parti-
cularly during use and cool down.

- When the zéppliance is connected to the power supply, never leave it
unattended.

- Always place the appliance with the stand, if any, on a heat-resistant,
stable flat surface.

- The installation of the appliance and its use must however comply

with the standards in force in your country.

« WARNING: do not use this appliance @’
near bathtubs, showers, basins or other =
vessels containing water.

 When the appliance is used in a bathroom,
unplug it after use since the proximity of water
presents a hazard even when the appliance is
switched off.

« This appliance is not intended for use by persons (including child-
ren) with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless’they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person responsible
for their safety. Children should be supervised to ensure that they do
not play with the appliance.

- This appliance can be used by children aged
from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabi-
lities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Child-
ren shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

- If the squI%/ cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order
t6 avoid a hazard.

« Stop usin? your appliance and contact an Authorised Service Centre if:
- your appliance has fallen.

- it does not work correctly.

+ The appliance must be unplugged:

- before cleaning and maintenance procedures.

-ifitis not working correctly.

- as soon as you have finished using it.

- if you leave the room, even momentarily.

- Do not use if the cord is damac?e .

« Do not immerse or put under running water, even for cleaning
purposes. )

+ Do not hold with damp hands.

» Do not hold the appliance by the casing, which is hot, but by
the handle. )

+ Do not unplug by pulling on the cord, rather pull out by the plug.

+ Do not use an eléctrical extension lead.

« Do not clean with abrasive or corrosive products.

+ Do not use at temperatures below 0°C and above 35°C.

GUARANTEE:

Your appliance is designed for use in the home only.

It should not be used for professional purposes.

The guarantee becomes null and void'in the case of improper usage.

3. BEFORE FIRST USE
In order to avoid the risk of burns, attach the accessories to the appliance only when it is cool.
Allow the accessories to cool down before storing them in the case.
3a/ Placing and removing the irons:
1.Place the irons on the handle (Fig1)
2.Turn the screw ring located on the handle in order to lock the accessory (Fig2)
Follow the same procedure with all the irons. To remove, follow the inverse procedure.
3b / Placing and removing the brushes:
Slide the brush on the curling iron while it is cool. (Fig. 4).
To remove the brushes, slide them in the opposite sense.
3¢/ Placing the crimper/straightener
1.Place the crimper/straightener on the handle (Fig1)
2.Turn the screw ring located on the handle in order to lock the accessory (Fig2)
Keeping the crimper/straightener closed, (Fig 5) set the accessory in the “crimp”position
in order to use the crimping plates (fig.5a) or in the “straight” position (fig.5b) to use the
straightening plates.
PLUGGING IN YOUR HAIR STYLER:
« When you have attached an accessory to the handle, place the appliance in a stable posi-
tion on its rest, on a flat surface.
+ Plug it in and set the On/Off switch to On (position 1). The ‘Power on'’ light will come on
and the accessory will begin to heat up. (Fig 3)
« Wait a few minutes to allow your hair styler to reach its working temperature (1-3 min. for
the “iron"” accessories; 6 min. for the crimping plates).

4, OPERATION

Use this product on clean, untangled, DRY hair (to avoid damaging your hair).

1-STYLING IRONS

Fig. 6 - For tight curls

Fig. 8 - For loose curls

- Gather a small section of hair (approx. 2 to 3 cm across).

- Press the lever to open the tong, then slip the tips of the hair between the roller and the
tong.

- Release the lever to close the tong. Check that all the hair tips are correctly wound under
the tong, in the direction of the curl.

- Hold the insulated plastic end with the other hand.

- Turn the styler to wind the section of hair around the accessory. Wind the hair, working
towards the scalp. Take care not to burn yourself.

- Keep the iron in place for 10 to 15 seconds (longer for tight curls).

- Unwind the iron halfway, then open the tong and allow the section of hair to slide free.

- Repeat the procedure with different sections of hair to form more curls.

PROFESSIONAL TIPS
« To create extra volume: divide your curls using your fingers.
« To obtain really tight curls: wind small sections of hair at a time.
« For softer curls: wind on more hair.
« To prevent flyaway ends: check that the hair tips are trapped under the tong and lying
in the direction of the curl.
« Foramore natural, wavy look: lightly brush or comb your hair once the curls have cooled.

Fig. 7 - For crimped curls

2 - BRUSHES

2a Massage brush Fig 9 - large curls, waves

-Take a strand of hair and roll it around the brush.

-Keep in place for 10 to 15 seconds, then unroll carefully.
2b Spiral brushes Fig 10 - Spiral curls (English style)
-Take a strand of hair and roll it around the brush.

-Keep in place for 10 to 15 seconds, then unroll carefully.

PROFESSIONAL TIPS

« Allow your hair to cool before styling.

3 - CRIMPER/STRAIGHTENER

3a Crimper Fig. 11a - For crimped hair

- Gather a section of hair approximately 5 cm across, starting at the root of the hair.

- Press the lever to open the crimper attachment, and place the hair between the
crimping plates.

- Close the crimping plates for around 10 seconds.

- Release the hair and start again just below the wave just formed.

PROFESSIONAL TIPS

« Always work from the roots towards the tips of the hair.
« To enhance the effect, you can apply styling mousse before crimping.

3b - Straightener

- Your hair should be dry and tangle-free.

- Gather a section of hair approximately 5 cm across, starting at the root of the hair.

- Press the lever to open the straightening attachment, and place the hair between the
straightening plates.

- Slide the appliance slowly down from the root to the tip of the hair.

PROFESSIONAL TIPS
+ To avoid kinks in long sections of hair, use a smooth, continuous movement.
« To enhance the effect, you can apply styling mousse before

straightening.

5. CLEANING

« Unplug your styler and leave to cool on its stand.

« Clean accessories when fully cooled. To clean the handle, wipe with a soft, damp cloth.
« Never allow water or any other liquid to enter the handle.

Fig. 11b - For straightened hair

ENVIRONMENT PROTECTION FIRST!

@® Your appliance contains valuable materials which can
be recovered or recycled.
|

& Leave it at a local civic waste collection point.

These instructions are also available on our website
www.rowenta.com.

I'Iepen Mncnob3oBaHMeEM O3HaKOMbTeCb
C npaBunamm TeEXHNKN 6e30MacHOCTA

1. ONMUCAHUE

1. Pyuka

2. Mepekntoyatenb BKAN./BbIK. (0-1)

3. CBETOBOW MHAMKATOP BKIOYEHNA

4. KonbLio 6110KMPOBKYM 1 pa3bioKnpoBKM Hacagok
5. lWHyp nutaHna

HACAOKU

6. LLinnubl pna Bonoc (gruametp 16 Mmm)

7. TInockme Wmnubl ANA 3aBrUBKN BONOC

8. Lnnubl s 3aBMBKM BONOC 60/bLIONO AriaMeTpa
9. MaccaxHas wWweTKa Ans Bonoc

10. Lmnupl gna cnnpanbHOW 3aBUBKN

11a. [nacTuHbl Ans ropprpoBaHna BONocC

116. MnacTvHbl ANA BbINPAMAEHUA BONOC

12. 4 3aKONKK gna Bonoc

13. KocmeTnuKa 4518 XpaHeHnsa akceccyapos

14. 2 nONONHUTENbHbIE 3aKOMNKN »

2, MEPbI BE3OMNMACHOCTU

« B uensax Bawweit 6e3onacHocTO Nprbop COOTBETCTBYET CyLLECTBYHOLIM
HOPMaMm 1 MPaBIIaM (HOPMaTUBHbIE aKTbl, KACAIOLLMECS HUZKOTO HAMPSKEHMS,
3MEKTPOMArHUTHOI COBMECTVIMOCTY, OXPaHbl OKPY»KatoLLIeN Cpefibl U T.4,).

« lletanu nprbopa CUbHO HarpeBaloTcs BO BpeMs paboTbl. byabte
OCTOPOXHbl, HE AOMyCKalTe CONPUKOCHOBEHIA NOBEPXHOCTY Nprbopa

c Koxeit. CneauTe 3a Tem, YTOObI LUIHYP NUTAHWS HE Kacascs ropaymx
rnoBepxHocTel npubopa.

« Y6eauTech, uto pabouee HanpsxeHe Balleli 3neKTpoceT COOTBETCTBYET
HaNpsXEeHWIo, YKasaHHOMY Ha 3aBOACKOI Tabnnuke npubopa. Jliobas
owrbKa Npy NOAKMIOYEHNI NMPUOOPa MOXKET NPUBECTU K HEOOPATUMbIM
MOBPEXAEHAM, KOTOPbIE He MOKPbIBAIOTCA rapaHTHe.

. ,D,J'Iﬂ [ONONHNTENbHOW 3alTbl .
pPEKOMEHAOYETCANOAKNIOYEHNE YCTPOUCTBA
3alYTHOro OTKIKOYEHUA 30) C HOMWHaJTIbHbIM
gm%%epeHumaanblm [Padoymm TOKOM He Bbille

OMA K NEKTPNYECKOM Lienn BaHHOM KOMHATbI.
npOKOHcyﬂbTVIpyVITer C Ballm YCTaHOBLLWKOM.

- OnacHoCTb oXora. YCTPONCTBO AOMKHO ObITb HEAOCTYMHO 1A MaNeHbKIX
JeTelt, 0cobeHHO B NpoLiecce MCMOb30BaHUA 1 OCTbIBaHNA.

- He octaBnaiiTe ycTpoiicTBo 6€3 NpMcMOTpPa, M OHO MOAKIIOYEHO K
VICTOYHVIKY NUTaHWA.

-Bcerga knagute yCTpOWCTBO Ha MOACTAaBKY (Mpw Hanuuum) nubo Ha
TEPMOCTONKYI0 MPOYHYIO POBHYIO MOBEPXHOCTb.

« YcTaHoBKa nprbopa 11 ero NCrosb30BaHKe JOMKHO COOTBETCTBOBATb
AeiCTBYIOLMM B CTPaHe Nosb3oBaTens HopMaT/BaM.

« BHUMAHWE: He ncnonb3yite 310 Q)
%CTpOI{ICTBO BONN3M BaHH, yWIEBbIX, . %‘

dCCENHOB N opyrnx eMmkoCcTen C BOAOU.

. ﬂpm MCnQJib30BaHNKN YyCTPONCTBa B BAHHONKOMHATE,
OTK/MIOYaunTE ero ot CeTK Nodie NCNOoJib30BaHNA,
MOCKOJIbKY onm13ocTb BOAbl NpeACTaBNAET
OMaCHOCTb, AaXe Korga yCTPONCTBO OTKITHOYEHO.

« YCTPOIACTBO He NpeAHa3HaueHo /1A MCMOb30BaHA NIOABMM C
OrpaHnyeHHbIMN GU3NYECKMI 11 YMCTBEHHBIMW CNOCOBHOCTAMM (BKNtoYan
JeTelh), a TakKe NofbMM, He UMEIOLLMMM COOTBETCTBYIOLLETO OMbITa WK
HeOobXOAMMbIX 3HaHMI. YKa3aHHbIe MLa MOryT UCMOMb30BaTb JaHHOE
YCTPOWCTBO TOMbKO NOA HabnoAeHNeM nm nocse NoyyeHnA UHCTPYKLMIA
Mo ero 3KCIyaTaLmm oT NnL, OTBEYaKLMX 3a NX 6e3onacHoCTb. CnepuTe
3a TeMm, 4Tobbl AETY He Urpasin C YCTPOACTBOM.

. ,U,OI'IYCKaeTCFI nCnob30BaHNE an|6opa
AeTbMn 8neruncr pLe, a TakXe niyamu C

OrpaHMY€eHHbIMN QU3NYECKINMIN, CEHCOPHbIMK
M YMCTBEHHBIMUCNOCOOHOCTAMU, NULLAMN, HE
NMverLmnmMn onbliTa N 3HAHUA, H€O6XO}J,VIMbIX npu
o6pau4eH|/||/| C TaKUMW nU34enmnamu, npn yanosnu,
YTO 3a HUMIK OCYyLLeCTBNAETCA COOTBETCTBYIOLNN
Ha30p nn OHé O3HaKOMNEHbI C UHCTPYKUNAMN,
Kacalowmmmca oe3onacHOro ncnojib3oBaHnA
nprbopa N 0O BACHAIOLLMI PUCKHM,
BO3HMKaQLKe B Xo[e ero Ncnonb3oBaHUA. He

pa3peLuanTe AeTam nrpatb C nprbopom. Ounctka
11 TEXHUYECKOE 00CNYKMBAHME HE [IOMKHO
BbINONHATLCA ETbMI 0€3 HafI30Pa B3POCIIbIX.

. %cnm LUHYP NUTAHA NOBPEXAEH, B LIENAX
€30MacHOCTM €ro 3amMeHa JONKHa BbIMONHATbCS
NPOV3BOAMTENEM, B YNIONTHOMOUYEHHOM CEPBUCHOM
LieHTpe 1K KBanM®LMPOBAHHbBIM CMELATIMCTOM.

« He nonb3yiitech nprnbopom 1 obpalLaiiTech B yNoHOMOYEHHbI CEPBICHII LIEHTP B
cneaytoLLyx Cyyasx: npu napeHnm unn cboax B pabote npubopa.

« Mpnbop cregyet oTKMIOYaTh OT CETU B CIEAYHOLMX ClTyYasX: NPEXE YEM MPUCTYNUTb
K UMCTKe WN TeKyLLEMY YXOZY 3a NprbopoM, B CTyyae HeNpaBUibHOI paboTbl
nprbopa, Nocne ero 1CMoNb30BaHNA, a Takxe B TOM CTyyae, ec Bl ocTasnAeTe
npubop 6e3 NPUCMOTPA, laXe Ha KOPOTKOE BPEMS.

+ 3anpeLLaeTCs Nonb30BaTLCA MPUGOPOM, EC/IN LWHYP NUTaHMS NOBPEXAEH.

+ 3anpetwaetca norpyxatb NPMOOP B BOAY, Aaxe A1A TOrO, YTOObI €70 BbIMbITH.

« He npukacaiitecb K nprbopy BRa)HbIMU pykamm.

« He npukacaifTecs k kopnycy npubopa, T.K. OH HarpeBaeTcs, AepXuTe NpUbop 3a pyuKy.
+ Yrobbl OTKMIOUMTb NPUBOP OT CETI, TAHUTE He 3a LHYP NUTaHWA, a 3a BUIIKY.

+ 3anpelLyaeTca MCnonb3oBaTh NEKTPUYECKUI YATUHUTEND.

« 3anpetaeTcs YCTUTB NpK6OP NOPOLLKaMIA, COEPXaLLMI abpa3vIBHbIE MK
KOPPO3MBHbIE BELLECTBa.

+ 3anpetwaetca ucnonb3osaHve npubopa npu Temnepartype Huke 0 °C v Bbiwe 35 °C.

FAPAHTUA:

JlaHHbI Nprbop NpefiHa3HaueH UCKITIOUYUTENBHO 1S OBITOBOIO 1CMONb30BaHNA.
3anpelLLaeTca ero UCNoNb3oBaHie B NPOGeccoHanbHbIX Lensx. HenpasunbHoe
1CNONb30BaHNe NPKbOpPa OTMEHAET AENCTBIIE FaPaHTMN Ha NPU6op.

3.NEPEA NEPBbIM UCMOJIb3OBAHMEM

Bo n36exaHiie oxora Bce HacafiKy HeO6XOAMMO HaZeBaTb Ha XONOAHbIN NpK6op.

[laiiTe HacapKam OCTbITb, MPEX/e YeM CIIOKUTb WX B NAKET Ha XpaHeHue.

3a/YcTaHOBKa 1 N3BNeYeHe LWUNLoB
1.MomecTnTe WInLbl Ha pyyKy (puc. 1).
2.MoBepHUTE KONbLIO, PACMIONOXEHHOE Ha PyuKe, UTObbI 3adUKCMPOBaATL HacaaKy (puc. 2).
BbinonHuTe 3Ty npovieaypy AnA BCeX WynLoB. [lnA 13BneyeHs Hacafiok, BbIMOMHITE STy Xe Npo-
Liepypy B 06paTHOM MopsAKe.

36/ YcTaHOBKa U 13BNEYEHME LYETOK
1.YcTaHOBUTE LETKY Ha XONOAHYI0 PyuKy npubopa (puc. 4).
2.47106bI CHATD LLETKWA, CABUHBTE WX B NPOTUBOMONOXKHYIO CTOPOHY.

3B/ YcTaHOBKa NNaCTVH ANA roGpprpoBaHs 1 BbINPAMIEHUA BONIOC
1.NMomecTITe MNAaCTUHbI A1A roGPUPOBAHMA 1 BbINPAMIEHNA BONOC Ha PyuKy (puc. 1)
2.[oBepHUTE KONbLIO, PaCNONOXEHHOE Ha PyuKe, YToObl 3adUKCMPOBaTb HacaAKy (PUC. 2).
YnepxnBasa npubop B 3aKPLITOM NONOXeHUH, (PUC. 5) yCTaHOBUTE MAACTUHY B MONOXeHWe
«rodpu-poBaHIe» 1A UCNONb30BaHNA NNACTUH ANA roGPUPOBaHMA (PUC. 5a) UK B NONOXeHNe
«BbINPAM-TIEHVe» (pUC. 56) AN1A NCNONb30BaHWA NNACTUH ANA BbINPAMIEHMA.

MNOAKNIOYEHUE:

« Mepen Tem, KaK 3aKpennATb HacafiKy, yoeamTech, YTo NpUbOP XOPOLLO YCTaHOBMEH U CTOUT Ha
YCTO4MBOI NOBEPXHOCTU.

« MopxkniounTe NpUbOP K CETV 1 NepeBeauTe NepeknioyateNb B nonoxeHue 1. CBeTOBOV MHAMKATOP
BK/TI0YEHIA MO/ HaNPsXXeHMe 3aropaeTca, 1 Hacaaka HauMHaeT HarpesaTbca.(Puc. 3)

« MofoXaNTe HECKONbKO MIHYT, YTOBbI NPU6OP Harpenca o HyxHoii TemnepaTypbi (1-3 MUH AnA
LWWNLOB /1A 3aBUBKIA; 6 MIH AN BbINPAMAAIOLMX NAACTUH).

4.TIOPAAOK PABOTDI

YT06bl He NOBPeANTbL BONOCbI, CIEANTE, YTOGbI OHM GbINK XOPOLIO pacyecaHHbIMK,
yuctbimu n CYXUMIA.

1 - WMNUbl gna 3ABUBKU

Puc. 6 - Menkne Kyapn

Puc. 8 - KpynHble TOKOHbI

- BosbmuTe npaab WwupnHom 2-3 cm.
- HaxmuTe Ha pyuKy, 4ToObl OTKPBITb LMMLIbI, 1 TOMECTVTE KOHEL, NPAAN MEXAY POMKOM 1 3aKMMOM.
- OTnycTuTe pyuKy, 4TobbI 3aXBaTUTL NPAAb. Y6eauTech, 4To KOHeL| NPAAN NPaBUIbHO 3aXBayeH 1
3aKPYU4MBAETCA B HYXXHOM HanpasieHnm.

- BozbmuTeCh 33 NNACTMACCOBbIN HAKOHEUHVIK PYTOW PYKOIA.

- NoBopauuBsaiite NpUbOP, 4TOObI HAKPYTUTL NPAAL BOKPYT LUMMLOB. 3aKpyumBaiiTe Npadb B
HanpaBreHN K KOPHAM BOJOC 1 CeauTe, UToObl He 06XeubCa.

- YpepwBaiiTe npubop Ha Bonocax B TeueHue 10-15 cekyHA (Ronblue fiA 6oee OTKPbITbIX TOKOHOB)
- PasmorTaiiTe npsab HaMoNoBMHY, OTKPOATe 3aXBaT 1 yAanuTe WWMLbl U3 BONOC.

- MoBTOpWTE OMeEpaLVIo 1A 3aBUBKY CIEYIOLIMX TOKOHOB.

COBETbI MAPUKMAXEPA

« [InA NbILHOCTI BONOC Pa3fenuTe NOKOHbI ManbLamu.

« [InA rycToii 3aBy1BKY HaMaTblBaiiTe Ha LMLl ManeHbKue Npsaau.

« [InA 6onee nerkoi 3aB1BKM 3axBaTbiBaiiTe Wnuamu 6onbLuvie Npsaau.

+ YT06bI KOHLIbI PAAEN He TopYanu: ybeamnTech, YTO OHM MPaBUIbHO 3aXBayeHbl 1

3aKpy4MBalOTCA B HampaBieHNM 3aBUBKV JTOKOHa.

« [inA nonyyeHnaA 3dppeKTa BbIOWMXCA OT MPUPOAbI BOOC: pacyeLlTe 3aBUTbIE BOSIOCh
PacUeCKON W LWETKON, MOKa OHWN He OCTbINN.

Puc. 7 - CnnpanbHble TIOKOHbI

2 - WWETKN

2a MaccaxHas weTka Puc. 9 - KpynHbie NOKOHbI, BonHUCTas Gopma

- Bo3bmuTe NpAAb BONOC 11 HAMOTaiTe ee Ha LeTKY.

- YpepxuBaiTe B Takom nonoxenun 10-15 cekyHf, 3aTem akKypaTHO pa3moTaiiTe.

26 LLjunubl ans cnupanbHoii 3aBuBk  Puc. 10 - cnupaneBuaHbie NOKOHbI (B aHrIMACKOM cTune)
- Bo3bmuTe NpAAb BONOC 1 HAMOTaNTe ee Ha LeTKy.

- YnepxuBaliTe B TakoM nonoxeHun 10-15 cekyHf, 3aTem akKypaTHO pa3moTaiiTe.

COBETbI MAPUKMAXEPA
« MNepep Tem, KaK yKnaablBaTb BONOCHI, AaliTe UM OCTbITb

3 - MNACTUHbBI ANA TOOPUPOBAHMA N BbINPAMJIEHNA BOJIOC

3a - “roppupoBaHue” Puc. 11a - “To¢ppmpoBaHHbIe” BONOCHI

- BobMUTe MpAAb WMPWHOM 5 CM, Aepia ee y KOpHeil BONoC.

- HaxmuTe Ha pyuKy 1 momMecTuTe Npagb MeXAy roppupyoLmmmn nnacTMHamu.

- 3aKpoWTe WUNLibl 1 NOAEPAKMTE MAACTUHBI Ha BOSIOCaX NPUMEPHO 10 ceKyHA.

- OTNycTUTe BONOCHI 11 3aXBaTUTE X CHOBa C MeCTa 06pa3oBaH1A NoCneAHeN BOSHbI

COBETbI MAPUKMAXEPA

« Bonocbl “rodppupytotca” B HanpaBieHUN OT KOPHEIi K KOHLaM BOJIOC.
« InA ycuneHus sgdeKkTa NnpefBapuUTENBHO HAHECUTE MeHY ANA YKNa[K1 BONOC.

3b- BbInpAMneHue Puc. 13 - Tnapgkue Bonocobl

- Bonocbl AOMKHbI GbITb XOPOLLO PaciecaHHbIMU 1 CyXUMMU.

- Bo3sbmuTe NpAAb WMPUHON 5 CM, lepXa ee y KOPHeli BONoc.

- HaxmuTe Ha pyuKy, 4To6bl OTKPbITb LWMMLbI, M MOMeCTUTE NPAAL MeXY NNacTUHaMu Ana
BbINPAM/IEHNA BONOC.

- CKONb3ALMM [IBVXKEHNEM NPOBEANTE WMIMNLAMV BAOMb NPAAMW B HanpPaBeHNN OT KOPHel
K KOHL|aM BOJIoC.

COBETbI MAPUKMAXEPA

+YT06bI NpAAb pasrnaaunach No BCemn ANNHe paBHOMEPHO, 6e3 nepernbos, BbINON-
HAVTe onepaLyio M16KUM HeMPepbIBHBIM ABUKEHUEM.

« Yto6bl ycunutb 3pdeKT nepes pacnpamIeHNEM HaHECUTE HEMHOTO NeHbl ANA YKNaaKu
BOJIOC.

5. TEXOBC/TYKUBAHUE

- OTKnloumnTe NPUGOP OT CETH, yCTaHOBUTE Ha OMOPY U laliTe eMy OCTbITb.

« Hacagkut MOXHO YNCTUTb, TONIbKO KOFfla OHW MOMHOCTbIO OCTbINN. O60TPUTE UX MATKON
BNIaXKHOW TPAMKON.

« Cnepnte, 4Tobbl B NprbOp He Nonana Boaa Unv Ntobas Apyras XKUAKOCTb.

YYACTBYUTE B OXPAHE OKPYKAIOLLEN CPEJDbI!
(®/JaHHblIl Npr6op COAEPKUT MHOTOUKCTIEHHbIE KOMMNEKTYIOWKE,
M3roTOBJIEHHbIE U3 LEHHbIX WM MOBTOPHO WCMOMb3yeMblX
E maTepuanos.
S llo okoHuYaHUM cpoka cnybbl Nprbopa cAaanTe ero B MyHKT
nprema uw, B Cly4ae OTCyTCTBUS - TAKOBOTO, B YNOIHOMOUEHHbI
CepBYICHBIV LIEHTP A/ ero noceayioLeil nepepaboTKu.

OTN MHCTPYKLIMM TaKXKe JOCTYNHbI Ha Be6-caliTe Hawel
KOMMaHuUu no agpecy www.rowenta.com

Mepepn TMM AK KOPUCTYBATACA NPUNAAOM, YBaXKHO NpoynTanTte
HCTPYKLIiI0 3 BUKOPWCTaHHA | NOPaam 3 TEXHIKM be3neku.

1. 3ATAJIbHUI ONKUC
1. Pyuka
2. BuMrKay BBIMKHEHHS / BUMKHeHHSA (0-1)
3. CBiTNOBWI iHAMKATOP BKIOYEHHA Npunaay nig Hanpyry
4. KinbLie 6noKyBaHHs | po36/10KyBaHHA Hacafok
5.loBOPOTHUIA €NeKTPOLLHYP
nNPUNAQAA
6. LLImnui ana 3aBmBKM Bonocca (giameTpom 16 mm)
7.Tlpacka fna BUNpAMIEHHA BOnocca
8. Wunui ana KpynHWX 3aBUTKiB
9. MacaHa WiTka gna sonocca
10. Kpyrna witka
11a. Wunui/Bunpamnay ana roppysaHHsA Bonoccs
11b. Wnnui/Bunpamnay Ans BUNPAMAEHHA BONOCCA
12. 4 wnunbkun gna sonocca
13. QyTnap pns 36epiraHHA
14. 2 eniTHi WNUNbKK ANA BONOCCA
2.MPABUNA BE3NEKU
+ Bawa 6e3neKa rapaHTyeTbCA BiBNOBIFHICTIO LbOro Npunagy YAHHUM
CTaHAAPTaM | HOPMaM (QUPEKTUBM CTOCOBHO HI3bKOBONBTHOTO 00NIAAHAHHS,
eneKTPOMArHITHOT CyMiCHOCTI, 3aXMCTy JOBKINAA Ta iH.).
+ iy Yac BMKOpMCTaHHA NpUnagaA Liboro Npuiagy HarpiBaeTbca 40 BIUCOKOT
Temnepatypu. CTexTe 3a TuM, Lo eNeKTPOLLHYP HE TOPKABCA rapAYMX YacTyH Npunagy.
« MepesipTe, W06 Hanpyra y BAKOPUCTOBYBaHIl BamMi eNeKTpOMepexi
Bifnosiaana Hanpys3i, BKa3aHili Ha npunagi. byab-Ake HenpaBubHe MiAKMIOYEHHA
no eneKTpomepex(i MOXe NPU3BECTM A0 HENMONPABHMX NOWKOAXKEHD NpUnaay, Ha
AKi rapaHTiA He NOLIMPIOETHCA.
« [InA [OAATKOBOTO 3aXMCTY PEKOMEHIYETbCA
MIGKNFOYEHHA MPUCTPOIO 3aXUCHOTO BIAKTHOYEHHA
(M3B) 3 HOMiHaNbHIM AndepeHLiianbHIM pobounm
cTpymom 8o 30MA [0 eNeKTPUYHOrO NIaHLora BaHHOI
KIMHATW. | IPOKOHCYNbTYMCb 31 CBOIM YCTAHOBHUKOM.
- Hebe3neka onikis. 36epiraitTe npunag y HeAoOCTyNHOMY Ans fiTeid micui,
0cobnuneo I'Ii,D, YacC BUKOPUCTAHHA Ta OXONOOXEHHA.
- Konn npunag nigknioyYeHnin 4o pKepena XnBNeHHs, He 3aiuwanTe noro
6e3 Harnagy.
- 3aBxAu CTaBTe NpUNag i3 NifCcTaBKOI, AKLLO TaKa €, Ha >KapoMiLHY, CTiliKy,
PiBHY NOBEPXHIO.
+ Y 6ynb-AKOMY BUMafKy Cnocobu YCTaHOBNEHHS | BUKOPUCTaHHA Npunagy NoBUHHI
BiNOBIAATI BUMOraM HOPMATUBHMX JOKYMEHTIB, YNHHWX Y BaLLili KpaiHi.
« YBATA: He KopucTyiTeCa LM NPUCTPOEM )
nobnu3y BaHH, QyLWOBMX, DacenHIB uu &
IHLIMX EMHOCTEN 3 BOLOH. o _
« [pn KOpWCTYBaHHI NPUCTPOEM Y BaHHIN KiMHaTI,
BUMWKaWUTE MOTO BIA MEPEXI NMIC/IA BUKOPUCTAHHA,
OCKiNbKM 6113bKiCTb BOAK CTAHOBMTb Hebe3neky,
HaBITb KOJTIN MPUCTPIN BUMKHEHO.
« Lleit npunag He NOBMHEH BUKOPUCTOBYBATUCH 0COGaMIA (B TOMY YNCTi AiTbMM), AKi
MaloTb OBMe3XeHi Gi3YHi, YyTTEBI UM PO3yMOBI MOXNMBOCTI a0 He MatoTb NOTPIGHOrO
[OCBIfly 4¥ 3HaHb, AKLLO 0063, BiANOBiAanbHa 3a iXHio 6e3neky, He 3RINCHIOE 33 HUMK
HarniAgy abo nonepeaHbO He Aana BKa3iBoK LOAO BIUKOPUCTaHHs npunagy. Cnig
HarnAfat 3a AinMI/I, I.I.LO6 BOHW He rpannca 3 npunagom.
« Llent npucTpiit MoXe BUKOPUCTOBYBATICH AiTbMM
BIKOM Bif} 8 POKIB i BuLLE Ta 0COOAMI 3 OOMEXEHIMM
®I3NYHAMI, CEHCOPHIMM abO PO3yMOBMMM
MOXNNBOCTAMMU, OCO6aM.VI, AKI He MaloTb 4OCTaTHbO
[I0CBIAY Ta 3HaHb, HEOOXiAHNX [NA NOBOPKEHHA
C TakKnMun BVIp06_aMl/I ,,3d YMOBW, AKLLO 3a HAMW
NPOBOAMTLCA BIAMOBIAHIN HArNAg ab0 BOHM
03HalOMNeHi 3 IHCTPYKLiAMM LWOA0 6e3neyHoro
BUKOPWCTaHHA NPUCTPOIO | PO3yMiloTb Hebe3neky,
LLI0 MOXe BinOyTICA. He no3BojisiiTe AitAM rpat
3 MPUCTPOEM. UUNLLIEHHA Ta obcn rOBYBaHHA HE
MNOBWHHO 6yTVI BMKOHAHE AITbMW 0€3 HarnAagy.
« LLlo6 yHMKHYTY Hebe3neKy, Y pasi NOWKOMKEHHS
MIeKTPOLLHYPA 110ro CNif 3aMiHUTW Ha MifNPUEMCTBI
BMPOOHKMKa, B MO0 BIAAUTI NICNANPOAAXHOIO
06CnyroByBaHHA abo 3BePHYBLUNCb 40 CreLjianicTa
BiNOBIgHOI KBanidikaLlii.
+ He kopucTyiiTech BalwmMm Npuiagom i 3BepHiTbCA 40 YNOBHOBAXEHOTO CepBIC-
LIGHTPY, AKLYO Npuiaj nagas Ha Mignory abo He Npauioe AK Cig.
« Mpunap noTpibHO BifKNIOYATK Bif, eNeKTPOMEPEXi: nepes BUKOHAHHAM
onepawiit oumweHHs abo Zornagy, AKLO BiH He NpaLlioe AK Cnid, oapasy nicna
3aKiHYeHHA BUKOPUCTaHHA.
+ He BMKOpUCTOBYiNTE NpUnag, AKLLO 10r0 enekTPOLLHYP NOLIKOMXKEHN.
+ He 3aHypioiiTe Npunag y Bogdy i He nifcTaBnainTe Moro nig CTPyMiHb BOAW, HaBITb
MiJ Yac OUMLLEHHS.
+ He TopKaiTech npunagy, AKLLO Y BaC BONOTi pyKM.
+ bepiTb npunag He 3a KOPNYC, MOKU BiH L rapAYnii, a 3a pyyKy.
+ Bigkniouatouu npunap Big enekTpoMepex, TArHITb He 3 eNeKTPOLLHYP, a 3 BUNKY.
+He KOpI/ICTyI7ITer €1EKTPONOAOBXYBaYeM.
+ He BuKopucTOBYiiTe ANns ounLeHHs abpa3nBHi um KOpo3iitHi MaTepiani.
+ He kopuctyiTech npunagom npu Temnepartypax Himkye 0 °Ci uwe 35 °C.
FTAPAHTIA:
BaLLI npunag npmsHaquMM TiNbKM ana I'I06)/TOBOI'0 BUKOPUCTaHHA.
Moro He MOXHa BUKOPUCTOBYBaTY ANt NPOdECIiHOI AiANbHOCTI.
Henpasmane BUKOPWUCTAHHA npunagy TArHe 3a coboto aHyNoBaHHA FapaHTi'I'.
3.BBEAEHHA B EKCMTYATALLIO
BcraHoBI0iTE BCi akcecyapy Ha XONOAHWIA Npunag, Wob YHUKHYTY ONiKiB.
3anuuTe akcecyapu OXOmNOHYTY, Nepes TUM K MOKMACTK iX Ha 36epiraHHsA B YOXO.
3a/ BcTaHOBMEHHA | 3HIMAHHA WUNLiB:
1.BcraBTe wunui 8 pykoaTky (Fig1)
2.MoBepHiTb 3aTUCKHE KinbLie Ha pyKoATLj, o6 3abnokyBaTu akcecyap (Fig 2)
3acTocoByiiTe Npoueaypy 40 BCiX WynuiB (Hacapok). LLLo6 3HATK, BUKOHaliTe npoueaypy
B 3BOPOTHOMY MOPAAKY.
3b / BCTaHOBNEHHS i 3HIMAHHSA WiTOK:
BcraBTe WiTKy Ha Wwunui 4o 610KyBaHHA, Konu BoHW xonopHi. (Fig 4).
LLlo6 3HATY WiTKy, NOBTOPITb Y 3BOPOTHOMY HaNPAMKY.
3¢/ BcTaHOBNEHHA Wunuis/sunpamMnaya
1.BctaBTe Wwynui/sunpamnay B pykoaTky (Fig1)
2.MoBepHiTb 3aTUCKHE KinbLie Ha pyKoATLj, o6 3abnokyBaTu akcecyap (Fig 2)
Tpumatoun wunui/BunpamnaY 3imkHeHUmu, (Fig 9) BCTaHOBITb akcecyap B MONOXKEHHA
«WMnui» BAA BUKOPUCTAHHA MnacTvH ana roppysaHHa (fig.5a) abo B monoxeHHs
«BUNPAMAEHHA> (fig.5b) Wo6 BUKOPUCTOBYBATU NNACTUHM ANA BUNPAMIEHHA
MipknioueHHA Ao eneKTpomepexi:
« Nicna ¢ikcauii Hacagky B pyuLi NoCTaBTe NpUnag Ha PiBHil NoBepxHi, Wo6 BiH cnpascs
Ha CBOIO MiACTaBKY i 3aiMaB CTillKe NONOXKEHHS.
- NigkntoyiTe NpKUnaa [o enekTpomepexi i nepeseaiTb BUMMKAY Y NonoxeHHs 1. 3acsitnTbea
CBITNOBWI iIHAVKATOP BKNOYEHHA Npunagy Nig Hanpyry, i npunag noyHe Harpyisatuca. (PUC3)
« 3ayeKaiTe Kinbka XBUIWH, NOKW NPUNaa HarpieTbca Ao NoTpibHoi Temnepatypu (1-3
XBUAVHN ANA HacafokK TUMY «LLMMLi»; 6 XBUIWH AA NNACTUH HacaaKu ANA BU-NPAMNEHHA).
4. BUKOPUCTAHHA
Bonoccsa noBuHHe 6yTu He 3anyTaHum, Ynctum i CYXUM (w406 inoro He
sincyBatn).
1-lWKUnul AnAa YKNAQAHHA BONIOCCA
PUC. 6 - MPYXXHI TOKOHU PUC. 7 - NTOKOHU “3YBYUKAMI”
PUC. 8 - LLUPOKI TIOKOHU
- YTBOPITb NaCMO WNPUHOI 2-3 CM.
- BigkpwiiTe 3aTncKay, HaTUCHYBLUM Ha BaXifb, i NPOCYHbTE KiHYMK NacMa Mix TPYOKoto i
3aTncKadem.
- BignycTiTb 3aT1ckay, WwWo6 wunui 3akpunnca. MepesipTe, Wob KiHUMKW BONOCCA NPaBUIbHO
|pO3TaLLyBanvCh Mig 3aTCKaueMm, o6 BOHM MOTIM 3aKpyuyBanuich Y HanpamKy GopMyBaHHs TOKOHa.
- Bi3bMiTb iHLIOIO pyKOIO i30/1bOBaHNI KiHeLb npunagy.
- Obepraloun Npunag, HaMOTYITe NaCMO HaBKONO Hacaakm. Macmo cnig HamoTyBaTy,
HabnvKalounch Ao WKipK, 3 AKOT pocTe BONOCCA, | pobuTH Lie 06epexHo, Wob He 06MeKTUCA.
- Tpumarite wwnui Ha micui Big 10 Ao 15 ¢ (RoBLLE — ANA BIAKPUTIX 3aBUTKIB).
MOPAAU NEPYKAPA
« LLlo6 HapaTu Bonoccio Ginbiue 06'eMy: MOXeTe PO3AINATY NOKOHM NANbLAMM.
« [INA OTPUMAHHA NPYXKHILUNX NOKOHIB: 3aKNafjaiATe ANA HAMOTYBAHHA TOHLLI NacMa.
« [AnA oTpMaHHA M'AKILLUNX NOKOHIB: 3aKNajjailTe ANA HaMOTYBaHHA TOBLLi nacma.
+ LLlo6 KiHuMKY BOOCCA He CTUPHan: CiAKYITe 3a TM, o6 BOHW NOTpannAnM nig 3atnckay i
HaMOTYBaNCh Y IOKOH B OHOMY HampAMKY 3 yCiM NacMoM.
+ lllo6 3aBMBKa BUrNAAana 6inbiw NPUPOAHO: NiCIA OXONOMKEHHSA NIOKOHIB MOXeTe iX 3nerka
po3yecaty rpebiHLem abo LiTKolo.

2-WITKN
2a/MacaxHa witka Fig 9 - M’siKi nokoHu, xBuni
- Bi3bMiTb NacmMo Bonoccs i 06epHiTb 10ro HaBKOO LUITKY.
- MoTpumarite 10-15 ¢, NOTIM 06EPEXHO PO3KPYTITh
2b/Kpyrna witka Fig 10- CnipanbHi 3aBUTKK (aHrNilficbKun cTnnb)
- Bi3bmiTb Nacmo Bonocca i 06epHiTb 10ro HaBKONO LUITKM.
- NMotpumatite 10-15 ¢, NOTiM 06ePEXHO PO3KPYTiTh

NMOPAAU NMEPYKAPA

« Mepep po3uicyBaHHAM Bonocca faiite ioMy OXOIOHYTH.

3-lunu/BUNPAMNAY

3a - KPUMMbP PUC. 11a - TO®OPOBAHE BOJIOCCA
- YTBOPITb NAaCMO LWMPUHOI NPUGN3HO 5 CM, MOUMHAIOUH Bifi KOPEHIB BONOCCA.
- BipkpuinTe HaTUCKay, HAaTUCHYBLUW Ha BaXiNb, | 3aKNafiTb MacMo MiX NnacTHammn ana
rodpyBaHHs.
- YTpuUMyiiTe NNacTVHU CTUCHYTUMU NPOTATOM NprbnnsHo 10 cekyHA.
- BignycTiTb 3aTnCKay i NpoaoBXyiTe rodppyBaTi BONOCCA Aani, MOYNHAKOUM 3 OCTaHHbOT
YTBOPEHOI XBUNi.

NMOPAAU NMEPYKAPA

« 3aBXAu rodppyiTe BoNoccs Bifi KOPEHiB A0 KIHUMKIB.
« o6 3auicka Burnapana 6inbw edpeKTHO, Nepes roppyBaHHAM MOXKETE HaKNACTV
Ha BONOCCA MYC [1A YKNaAaHHA 3a4icKu.

3b-MNACTUHU ANA PO3MAXKYBAHHA
- Bawwe Bonocca noBuHHe 6yTI He 3annyTaHUM i CyXum.
- YTBOPITb NAaCMO LWMPUHO NPUGN3HO 5 CM, MOYMHAIOUH Bifi KOPEHIB BONOCCA.
- BigkpuinTe HaTUCKay, HAaTUCHYBLLW Ha BaXiNb, | 3aKNafiTb MacMo MiX NnacTHamm ana
PO3rnagKyBaHHs.
- MNoBinbHO BeAiTb Npynaa BiA KOpeHiB A0 KiHUMKIB BONOCCA.

MOPAAU NEPYKAPA

«lLlo6 YHUKHYTU YTBOPEHHA NOMEpPevyHMX CMyr, BefiTb Npunaj nnaBHUM
6e3nepepBHUM PYXOM.

« lLlo6 3auicka Burnsapana 6inbi epeKkTHO, Nepen Po3rnagKyBaHHAM MOXeTe
HaKnacTu Ha BONIOCCA MYC 1A YKNaAaHHA 3a4icKu.

PUC. 13 - PO3MAKEHE BOJIOCCA

5.paornag

- Bigkntouitb npunap Big enektpomepexi i AanTe NOMy OXONOHYTW Ha NiACcTaBLi.

» OunCTiTb HacaaKm, KON BOHM MOBHICTIO OXONOHYTb. [POTPITb PyUKy M'AKOIO BOIOrO0
raHyipKoto.

« Hikonn He ponyckaiiTe noTpanisHHA BoAmW abo iHLWOT PiAnHN BCEpeuHy pyuKu.

ABAMMO NPO 3AXUCT AOBKI11A!
( Baw npunag mictutb 6arato matepianis, AKi MOXyTb 6yTu
nepepobneHi abo NOBTOPHO BUKOPKCTaHI.
< Micna 3akiHueHHs TePMiHy cny6v npunafy 3haiTe Noro o NYHKTY

npuitMaHHA NobyToBUX NpuNaAiB, a 3a BiACYTHOCTI Takoro-go
YNOBHOBAXXEHOTO CePBIC- LLEHTPY ANA NOro NoAanbLUoi 06pobKu.

Lli iHcTpyKUii TaKOX BOCTYNHI Ha HalloMmy caiTi
www.rowenta.com

Lugege enne fooni kasutamist hoolega labi
kasutusjuhend ja turvanéuded.

1. ULDINE KIRJELDUS

1. Kéepide

2. Sisse/vdlja ltlitamise nupp (0-1)

3. Aparaadi sisseliilitamise signaallamp

4. Lisaseadmete kinnitamise ja lahtivotmise rongas
5.Poorlev juhe

LISASEADMED

6. Juustesirgestaja (Iabimoét 16 mm)

7.Lame juuksekoolutaja

8. Eriti suur juuksekoolutaja

9. Massaazi juuksehari

10. Spiraalne juuksehari

11a. Lainestaja/sirgestaja lainestusasendi plaadid
11b. Lainestaja/sirgestaja sirgestusasendi plaadid
12. 4 juukseklambrit

13. Hoiukarp

14. 2 juukseklambrit Elite

2.,TURVANOUDED

« Teie turvalisuse tagamiseks vastab seade sellele kohaldatavatele
normatiividele ja seadustele (Madalpingeseadmete, Elektromagneti-
lise Uhilduvuse ja Keskkonnakaitse kohta kéivad direktiivid).

« Seadme tarvikud kuumenevad kasutamise kdigus. Valtige nende

puutumist naha vastu. Jalgige alati, et seadme toitejuhe ei puutuks
mitte kunagi selle kuumenevate osadega kokku.
- Kontrollige, et kasutatav vérgupinge vastaks seadme juures nduta-
vale. Valesti vooluvérku tihendamine véib seadme rikkuda ning sel-
lised vigastused ei kdi garantii alla.
» Tdiendava kaitse tagamiseks on soovitatav pai-
galdada vannitoa varustavasse vooluahelasse
rikkevooluseade, mille nominaalne rikkevool ei
uleta 30 mA. Kiisige ndu paigaldajalt.
- Poletuste oht. Hoidke seade lastele kattesaamatus kohas, eriti selle
kasutamise ja mahajahtumise ajal.
- Arge kunagi jatke vooluvérku tihendatud seadet jérelevalveta.
- Asetage seade alati koos alusega (kui see on olemas) kuumuskindlale, sta-
biilsele ja tasasele pinnale.
« Igal juhul tuleb seade paigaldada ja seda kasutada kooskélas kasuta-
misriigis kehtiva seadusandlusega.
‘HOIATUS! Arge kasutage seadet )
vannide, dusside, kraanikausside voi =
muude vett sisaldavate anumate lahedal.
- Kui seadet kasutatakse vannitoas, eemaldage
see parast kasutamist vooluvorgust, sest vési
vOib pdhjustada ohtliku olukorra isegi siis,
kui seade on valja llitatud.
- Seadet ei tohi kasutada isikud (s.h. lapsed), kelle fiisilised ja vaimsed
voimed ning meeled on piiratud véi isikud, kes ei oska voi ei tea, kui-
das seade toimib, vélja arvatud juhul, kui nende turvalisuse eest
vastutav isik kas nende jérele valvab véi on neile eelnevalt seadme
t66po6himotteid ja kasutamist selgitanud. Ka tuleb valvata selle jarele,
et lapsed seadmega ei madngiks.
- Seadet voivad kasutada lapsed alates 8.
eluaastast voi vahenenud flusiliste, sensoorsete
vOi mentaalsete vdimetega isikud, samuti isikud
kelle] puuduvad kogemused ja teadmised,
juhul kui neid on seadme ohutu kasutamise
0sas eelnevg!tguhendatud vOi koolitatud
ning nad moistavad sellest tulenevaid ohte.
Lapsed ei tohi seadmega mangida. Lapsed ei
tohi seadet jarelvalveta puhastada ega hooldada.
« Kui toitejuhe on katki, tuleb ohuolukordade
arahoidmiseks lasta see tootjal, tema mutgi-
jargsel teenindusel voi vastavat kvalifikatsiooni
omaval isikul vdlja vahetada.
- Arge kasutage seadet ning vétke lihendust Volitatud Teeninduskeskusega
juhul, kui seade on maha kukkunud véi ei to6ta korralikult.

« Seade peab olema vooluvérgust lahutatud: selle puhastamiseks ja
hoolduseks, rikke korral, kohe, kui olete selle kasutamise I6petanud.
« Arge kasutage seadet, kui toitejuhe on katki.

« Arge kastke seadet vette ega pange seda voolava vee alla isegi mitte
selle puhastamiseks.

« Arge katsuge seadet niiskete katega.

+ Arge hoidke seadet korpusest — see on tuline -, vaid kdepidemest.
« Seadet stepslist vdlja tommates ei tohi kinni hoida mitte juhtmest,
vaid pistikust.

« Arge kasutage pikendusjuhet.

- Arge kasutage seadme puhastamiseks vahendeid, mis voivad selle
pinda kriimustada voi sovitada.

« Arge kasutage temperatuuril alla 0 °C ja tle 35 °C.

GARANTII

Antud seade on ette nahtud ainult koduseks kasutuseks.
Seda ei tohi tarvitada to6vahendina.

Ebadige kasutamise korral kaotab garantii kehtivuse.

3. ENNE ESMAKORDSET KASUTAMIST
Poletuste riski drahoidmiseks Ghendage tarvikud seadmega ainult siis, kui see on maha jahtunud.
Lasta tarvikud enne komplektikotti tagasipanemist maha jahtuda.
3a/ Triikijate paigaldamine ja eemaldamine:
1.Paigaldage triikijad kdepidemele (Joonis 1)
2.Tarviku lukustamiseks po6rake kaepidemel asuvat kruvirongast (Joonis 2)
Jérgige sama toimingut kaikide triikijatega. Eemaldamiseks toimige vastupidises jarjekorras.
3b / Harjade paigaldamine ja eemaldamine:
Libistage hari juuksekoolutajale, siis kui see on maha jahtunud (Joonis 4)
Harjade eemaldamiseks libistage neid vastupidises suunas.
3c/ Lainestaja/sirgestaja paigaldamine
1.Paigutage lainestaja/sirgestaja kdepidemele (Joonis 1)
2.Tarviku lukustamiseks podrake kdepidemel asuvat kruviréngast (Joonis 2) Lainestaja/
sirgestaja suletuna hoidmiseks (Joonis 5) viige lainestusplaatide kasutamisel tarvik
“lainestamine” asendisse (joonis 5a) voi sirgestusplaatide kasutamisel viige tarvik “sir-
gestamine” asendisse (joonis 5b).
UHENDAMINE:
+ Olles kinnitanud lisaseadme kédepideme kiilge, asetage aparaat stabiilselt oma alusele ja
siledale pinnale.
- Lilitage aparaat sisse ja asetage liiliti 1 peale. Sisseltlitamise signaallamp siittib ja aparaat
hakkab soojenema. (Joonis 3)
+ Oodake méni minut, kuni aparaat saavutab vajaliku temperatuuri (1 kuni 3 minutit “loki-
tangide” lisaseadmete puhul; 6 min silumistangide puhul).

4, KASUTAMINE

Juuksed peavad olema kammitud, puhtad ja KUIVAD (et véltida nende kahjustamist).

1-KOOLUTAJAD

Joonis 6 - Tugevad lokid

Joonis 8- Laiad lokid

- Votke 2 kuni 3 cm laiune juuksesalk.

- Avage tangid, vajutades hoovale ja libistage juukseotsad tangide ja toru vahele.

- Laske tangid sulgemiseks lahti. Kontrollige, et juukseotsad on korralikult tangide alla kee-
ratud, loki tegemiseks 6iges suunas.

- Hoidke otsikut teise kdega kinni.

- Keerake aparaati juuksesalgu lisaseadme limber keeramiseks. Keerake juuksesalku, liikudes
llespoole pealae suunas, hoidudes samal ajal ennast pdletamast.

- Hoidke triikijaid koha peal 10 kuni 15 sekundit (tihedamate lokkide korral kauem).

- Keerake lokitangid pooleldi tagasi, seejarel avage tangid ja laske juuksesalk vabaks.

- Korrake tegevust uute salkude vormimiseks.

JUUKSURI NOUANDED

« Voliiiimi lisamiseks voite lokke sérmedega vormida.

« Védga tugevate lokkide saamiseks keerake iimber tangide korraga véhe juukseid.

« Pehmemate lokkide saamiseks keerake timber tangide rohkem juukseid.

« Torksate juukseotste véltimiseks kontrollige, et otsad on hasti tangide alla keeratud,
loki tegemiseks vajalikus suunas.

« Loomulikuma lainetuse saamiseks voite juukseid kergelt kammida voéi harjata, kui
lokid on jahtunud.

Joonis 7 - Krepplokid

2-HARJAD

2a/ Massaazihari Joonis 9 - suured lokid, lainelised

-Vétke juuksesalk ning kerige see Umber harja.

-Hoidke 10 kuni 15 sekundit, seejarel kerige ettevaatlikult lahti.
2b / Spiraalharjad Joonis 10 - Spiraallokid (Inglise stiil)
-Vétke juuksesalk ning kerige see Umber harja.

-Hoidke 10 kuni 15 sekundit, seejarel kerige ettevaatlikult lahti.

JUUKSURI NOUANDED

« Enne kammimist laske juustel jahtuda.

3 - LAINESTAJA/SIRGESTAJA

3a - Silumistangid Joonis 11a - Vahvlilokid

- Votke umbes 5 cm laiune juuksesalk, alustades juuksejuurtest.

- Avage tangid, vajutades hoovale ja asetage juuksesalk vahvliloki tangide vahele.
- Hoidke lokitange suletuna umbes 10 sekundit.

- Laske lahti, seejérel alustage uuesti viimase tehtud laine juurest.

JUUKSURI NOUANDED

- Tootage alati juuksejuurtest otste suunas.
« Efekti lisamiseks voite enne vahvlilokkide tegemist lisada juuksevahtu.

3b - Siluja Joonis 13 - Sirged juuksed

- Teie juuksed peavad olema kammitud ja kuivad.

- Votke umbes 5 cm laiune juuksesalk, alustades juuksejuurtest.

- Avage tangid, vajutades hoovale ja asetage juuksesalk silumisplaatide vahele.
- Libistage aparaati aeglaselt juustejuurtest otsteni.

JUUKSURI NOUANDED

« Triipude valtimiseks to6tage pehmete ja pidevate liigutustega.
« Efekti suurendamiseks véite enne silumist lisada juuksevahtu.

5. HOOLDUS

- Liilitage aparaat vélja ja laske sellel jahtuda oma alusel.
- Puhastage lisaseade, kui see on tdiesti kiilm. Pihkige kaepidet érnalt niiske lapiga.
« Arge kunagi laske kdepidemele vett voi muud vedelikku.

AITAME HOIDA LOODUSKESKKONDA!
(@ Teie seadme juures on kasutatud vaga mitmeid imbert6ot-
E lemist voi kogumist véimaldavaid materjale.
9 Viige seade kogumispunkti véi viimase puudumisel
volitatud teeninduskeskusesse, et oleks voimalik selle
Uimbert6otlemine.

Need juhendid on saadaval meie kodulehel aadressil
www.rowenta.com.

LT Prie$ naudodamiesi aparatu atidziai perskaitykite naudojimo
instrukcija ir saugos patarimus.

1. BENDRASIS APRA-YMAS

1. Rankena

2. @jungimo/i%ojungimo jungiklis (0-1)

3. Aparato prijungimo prie tinklo indikatorius
4. Pried” verliamasis ir laisvinamasis liedas

5. Sukamasis laidas

PRIEDAI

6. Plauky tiesintuvas (16 mm skersmens)

7. Plokscios garbanojimo znyplés

8. Itin didelés garbanojimo znyplés

9. Masazinis plauky Sepetys

10. Spiralinis plauky Sepetys

11a. Gofravimo / tiesinimo znypliy gofravimo padéties plokstelés
11b. Gofravimo / tiesinimo Znypliy tiesinimo padéties plokstelés
12. 4 plauky segtukai

13. Déklas
14. 2 isskirtiniai plauky segtukai
2.SAUGOS PATARIMAI

- Siekiant uztikrinti Jasy sauguma, $is aparatas pagamintas laikantis
taikomy standarty ir teisés akty (Zemos jtampos, Elektromagnetinio
suderinamumo, Aplinkos apsaugos direktyv?...).

- Naudojant aparatg jo dalys labai jkaista. Nesilieskite prie ju. Niekada
neleiskite maitinimo laidui liestis su jkaitusiomis aparato dalimis.

« Patikrinkite, ar Jasy elektros tinklo jtampa sutampa su nurodytaja ant
aparato. Bet kokia jungimo klaida gali padaryti nepataisomos zalos,
kuriai netaikoma garantija.

» Siekiant papildomos apsaugos, rekomen-
duojama j vonios el,ekfcroslgrandme jtraukti
I!ekamoslos sroves jtaISQ ( CD) sunormine
liekamaja darbine srove, kuri nevirsija 30 mA.
Patarimo kreipkités j asmenj, diegiantj jranga.

- Nudegimo pavojus. Prietaisa laikykite mazameciams vaikams nepasiek-
iamoje vietoje, ypa¢ naudojimo metu ir kai prietaisas paliekamas atvésti.

- Kai Erietaisas yra prijungtas prie elektros maitinimo tinklo, niekada jo ne-
palikite be priezidros.

- Visada Iprietaisq dékite ant stovo, o jei jo néra, dékite ant kars¢iui atsparaus
ir stabilaus, bei lygaus pavirsiaus.

- Taciau aparatas turi bati instaliuotas ir naudojamas laikantis jasy 3a-
lyje galiojan¢iy standarty.

« |SPEJIMAS: negalima naudoti jrenginio Q)
salia vonios, duso, prausyklés ar kity &
indy, kuriuose yra vandens. .

« Prietaisg naudojant vonioje, Eo_ naudojimo_
batina is elektros lizdo istraukti prietaiso kis-
tuka, nes buyimas arti vandens kelia
pavojy net ISjungus prletalsq.

- Sis aparatas néra skirtas naudoti asmenims (taip pat vaikams), kuriy
fizines, jutiminés arba protinés galimybés yra ribotos, taip pat
asmenims, neturintiems atitinkamos patirties arba Ziniy, i3skyrus
tuos atvejus, kai uz jy sauguma atsakm?(i asmenys uztikrina tinkama
priezira arba jie i$ anksto gauna instrukcijas dél io aparato
naudojimo. Vaikai turi bati priziarimi, uztikrinant, kad jie nezaisty su
aparatu.

5 pvr_ietaisq_?(a!i.naudpti 8 mety bei vyresnio
amziaus valkal Ir sutrikusi ﬁZ_II‘lIUU Jutimo ar
protiniy gebéjimy arba neturintys patirties
Ir ZInly asmenys, jel jie priziurimi arbajlems
pa]_alsklnama, alp saugial nau_dotls prletalsu,
Irjie _supranta SUSIJusIusS pavojus. \_/alkam_s
zaistj su prietaisu negalima. Vaikai negali be
prieziuros valyti priefaiso arba atlikti jo tech-
ning prieziura.

« Jei maitinimo laidas Paieista_s amintojas,
centras, kuris yra E)ga |otasv_atI|f< | prieziurg
po pardavimo, arba panasios kvalifikacijos
asmenys jj turi pakeisti, kad nebuty pavojaus.

« Nenaudokite aparato ir kreipkités j centra, jgaliota atlikti prieZilirg po parda-
vimo, jeigu aparatas nukrito ir neveikia kaip paprastai.

- Aparatas turi bati iSjungtas is tinklo: prie$ jj valant ir atliekant prieziaros dar-
bus, sutrikus veikimui, baigus jj naudoti.

« Nenaudokite aparato, jei laidas pazeistas.

« Nenardinkite jo j vandenj ir neplaukite net valydami.

+ Nelaikykite drégnomis rankomis.

« Nelaikykite uz jkaitusio korpuso, bet uz rankenos.

« Neisjunkite traukdami uz laido, bet istraukite kituka is lizdo.

« Nenaudokite elektrinio ilgiklio.

« Nevalykite su Sveitimui sl'?irtomis ar korozija sukelianciomis priemonémis,

+ Nenaudokite esant zemesnei nei 0 °C ir aukstesnei nei 35 °C temperatrai.

GARANTIJA

JUsy aparatas skirtas tik naudojimui namuose.

Jo negalima naudoti profesiniams tikslams.

Neteisingai naudojant, garantija nebéra taikoma ir tampa negaliojanti.

3. PRIES NAUDOJANTIS PIRMA KARTA
Kad isvengtuméte nudegimo rizikos, priedus prie prietaiso tvirtinkite tik tada, kai jis atvéses.
Pries sudédami priedus j dékla, leiskite jiems atvésti.
3a/ Tiesinimo znypliy tvirtinimas ir nuémimas
1.Uzdékite tiesinimo Znyples ant rankenos (1 fig.).
2.Pasukite varzto Zieda ant rankenos, kad priedas uzsifiksuoty (2 fig.).
Taip pat tvirtinkite visas kitas Znyples. Norédami nuimti prieda, atlikite veiksmus at-
virkstine tvarka.
3b / Sepeiy tvirtinimas ir nuémimas
UZmaukite Sepetj ant garbanojimo Znypliy, kol jos vésios (4 fig.).
Norédami nuimti Sepetj, numaukite jj priesinga kryptimi.
3¢/ Gofravimo Znypliy / tiesintuvo tvirtinimas
1.Uzdékite gofravimo znyples / tiesintuma ant rankenos (1 fig.).
2.Pasukite varzto Zieda ant rankenos, kad priedas uzsifiksuoty (2 fig.).
Laikydami gofravimo / tiesinimo Znyples uzdarytas, (5 fig.) nustatykite priedo gofra-
vimo padétj, kad galétuméte naudotis gofravimo plokstelémis (5 fig.), arba tiesi-
nimo padétj (5b fig.), kad galétuméte naudotis tiesinimo plokstelémis.
Jjungimas:
« Pritvirtine prieda prie rankenos pastatykite aparata stabiliai ant jo kojelés ir ant ly-
gaus pavirsiaus.
- Jjunkite aparata j tinklg ir nustatykite jungiklj j padétj 1. UzsiZiebia prijungimo prie
tinklo indikatorius ir priedas ima kaisti.(3 PAV)
« Palaukite kelias minutes, kol aparatas pasieks tinkama temperatara (nuo 1 iki 3 min.
Jkaitinamuyjy Znypliy" priedams; 6 min. banguotuvo ploksteléms).

4. NAUDOJIMAS

Plaukai turi bati i$$ukuoti, $varas ir ISDZIOVINTI (vengiant juos pazeisti).
1 - KAITINAMOSIOS INYPLAS
6 PAV. - SMULKIOS GARBANOS
8 PAV.-STAMBIOS GARBANOS

- Suformuokite 2 - 3 cm plocio sruoga.

- Paspausdami svertg praskéskite znyples ir jkiskite plauky galiukus tarp znypliy.

- Paleiskite znyples, jos susispaus. Patikrinkite, ar plauky galiukai tinkamai apsivynioje
znyplése, sruogos kryptimi.

- Laikykite izoliuojamajj gala kita ranka.

- Pasukite aparata apvyniodami sruoga aplink prieda. Sukite sruoga savo galvos odos
link, saugodamiesi, kad nenusidegintuméte.

- Palaikykite Znyples ant plauky 10-15 sekundziy (jei pageidaujate tvirty garbany -
ilgiau).

- Atvyniokite zZnyples iki puseés, po to atidarykite jas ir leiskite sruogai isslysti.

- Kartokite operacija ir suformuokite naujas garbanas.

KIRPEJO PATARIMALI

« Jei norite suteikti plaukams veslumo: galite perskirti sruogas pirstais.

- Jei norite gauti labai standzias sruogas: vyniokite plaukus mazais kiekiais.

- Jei norite gauti lankstesnes garbanas: vyniokite daugiau plauky.

« Jei norite isvengti neklusniy viety: patikrinkite, ar plauky galiukai smarkiai ap-
sivynioje Znyplése, sruogos kryptimi.

- Jei norite, kad bangavimas atrodyty nataralesnis: palaukite, kol garbanos
atvés ir atsargiai pasukuokite Sukomis arba Sepeciu.

7 PAV.-BANGUOTOS GARBANOS

2-SEPECIAI
2a/Masazinis Sepetys 9 fig. Didelés garbanos, bangos
- Suimkite plauky sruogg ir apvyniokite ja aplink Sepet;.
- Palaikykite 10-15 sekundziy, tada atsargiai iSvyniokite.
2b / Spiraliniai Sepeciai 10 fig. Spiralinés garbanos (anglisko stiliaus)
- Suimkite plauky sruogg ir apvyniokite ja aplink Sepet;.
- Palaikykite 10-15 sekundziy, tada atsargiai iSvyniokite.

KIRPEJO PATARIMAI
« Prie$ Sukuodami plaukus, leiskite jiems atvésti.

3 - GOFRAVIMO / GARBANOJIMO ZNYPLES
3a- PLAUKY BANGUOTUVAS 11a PAV - BANGUOTI PLAUKAI

- Suformuokite mazdaug 5 cm plocio sruoga, pradédami nuo plauky Sakny.

- Nllepausdami sverta praskeskite znyples ir padékite sruoga tarp bangavimo ploks-
teliy.

- Palaikykite ploksteles uzspaustas mazdaug 10 sekundziy.

- Atleiskite ir vél teskite nuo paskutinés gautos bangelés.

KIRPEJO PATARIMAI

« Visuomet pradékite nuo plauky sakny ir slinkite link galiuky.
« Jei norite sustiprinti poveikj, pries banguodami galite sutepti plaukus formavimo
putomis.

3b- TIESINIMAS 13 PAV - ISTIESINTI PLAUKAI
- Jusy plaukai turi bati issukuoti ir isdZiovinti.
- Suformuokite mazdaug 5 cm plocio sruoga, pradédami nuo plauky $akny.
- Nuspausdami svertg praskéskite znyples ir padékite sruoga tarp tiesinimo ploksteliy.
- Létai slinkite aparatu nuo plauky $akny iki galiuky.
KIRPEJO PATARIMAI
« Jei norite, kad plaukai baty tiests per visa ilgj, atlikite vikry ir vientisa judesj.
« Jei norite sustiprinti poveikj, pries tiesindami galite sutepti plaukus formavimo pu-
tomis.

5. PRIEZIORA

- Atjunkite aparata ir palikite ant atramos kol atvés.
« Prieda valykite, kai jis pilnai atvés. I3valykite kota Svelniu drégnu skuduréliu.
« Niekuomet nepilkite j kota vandens ar bet kokio kito skyscio.

PRISIDEKIME PRIE APLINKOS APSAUGOS!
E ® Jasy aparate yra daug medziagy, kurias galima pa-

keisti j pirmines zaliavas arba perdirbti.
2 Nuneskite jj j surinkimo punkta arba, jei jo néra, j jgaliota

mEEmmm  PrieZidros centra, kad aparatas buty perdirbtas.

Sias instrukcijas taip pat galima rasti ir masy svetainéje
www.rowenta.com.

Pirms lietoSanas rapigi izlasiet lietoSanas instrukciju,
ka ari droSibas noteikumus.

1. VISPARIGAIS APRAKSTS

1. Rokturis

2. Slédzis: atslégts/ieslégts (0-1)

3. Sprieguma signalizacijas lampina

4. Papildu piederumu blokésanas un atbrivosanas gredzens
5. Rotéjoss barosanas vads

PAPILDU PIEDERUMI

6. Lokskeres (diametrs 16 mm)

7. Plakanas lokskéres

8. Loti lielas lokskéres

9. Masazas matu suka

10. Spiralveida matu suka

11a. Divpoziciju gofrésanas plaksnes matu cirtosanai/taisnosanai
11b. Divpoziciju taisnosanas plaksnes matu cirtosanai/taisnosanai
12. 4 matu spradzes

13. Komplekta somina

14. 2 elitaras matadatas

2.DROSIBAS NOTEIKUMI

« JOsu drosibai Sis aparats atbilst noteiktajam normam un noteiku-
miem (zemsprieguma direktiva, elektromagnétiska saderiba,
apkartéja vide...).

« lzmanto3anas laika aparata piederumi klast |oti karsti. Izvairieties no

to saskares ar adu. Parliecinieties, lai baro3anas kabelis nekad nea-

trastos kontakta ar karstam aparata dalam.

- Parliecinieties, ka elektroinstalaciju spriegums atbilst JUsu aparata
parametriem. Jebkura nepareiza pieslégsana var izraisit neatgrieze-
niskus bojajumus, kurus garantija nesedz.

- Papildu aizsardzibai elektriskaja kedé, kas
ap?adav\{anna_s istabu, ieteicams’uzstadit
paliekosas stravas ierici (RCD), kuras
paliekosas darbibas strava neparsniedz 30
mA. Paludziet uzstaditaja padomu.

- Apdedzinasanas draudi. Uzglabat ierici bérniem nepieejama vieta, jo ipasi
tas lietodanas un atdzesésanas laika.

- Nekad neatstat ierici bez uzraudzibas, kad ta pievienota barosanas avotam.

- Vienmér novietot ierici uz karstumizturigas, stabilas un lidzenas virsmas
kopa ar paliktni, ja tads ir ieklauts komplektacija.

« lerices uzstadisana un izmantosana javeic saskana ar Jasu valsti
spéka esosajiem standartiem.

« BRIDINAJUMS: neizmantojiet 0 Q)
Iericl vannas, dusa_s, baselnu VaI_CItU E:
tvertnu, kas satur adeni, tuvuma.

- Jaierice tiek izmantota vannas istaba,
pec lietoSanas atV|enOJ|et tono stra\(as_,Jo_
udens tuvums rada briesmas, pat ja ierice ir
izslegta.

- So aparatu nav paredzéts izmantot personam (ieskaitot bérnus),
kuru fiziskas, sensoras vai garigas spéjas ir ierobezotas, vai personam,
kuram trakst pieredzes vai zinasanu, iznemot gadijumus, kad par
vinu drosibu atbildiga persona ierices izmantosanas laika 3is per-
sonas uzrauga vai ir sniegusi informaciju par ierices izmantosanu.
Pieskatiet bérnus un parliecinieties, ka tie nespéléjas ar aparatu.

« So ierici var lietot bérni no 8 gadu vecuma
un cilvéki ar ierobezotam fiziskam, sensoram
vai garigam spéjam, ka ari tadi, kam trukst

ieredzes un zinasanu, ja vien vini darbojas

adas citas, par vinu drosibu atbildigas perso-
nas uzrau ziba val Ir .sar)e_musvl_n.oraduumus
attieciba uz to, ka So ierici drosi lietot, un ap-
zinas ar to saistitos riskus. Bérni ar So ierici ne-
drikst spéléties, ka ari bez uzraudzibas veikt
tas tiriSanu un apkopi.

- Ja barosanas vads ir bojats, tas jaaizvieto
razotajam, garantijas apkafﬁosa nas servi-
sam vai personai ar lidzigu kvalifikaciju, lai
Izvalritos no Iespejamam briesmam.

- Neizmantojiet aparatu un sazinieties ar autorizeto apkopes servisu, ja: Jasu
ierice ir nokritusi zemé, ta darbojas ar traucéjumiem.

« Aparats jaizslédz: pirms tirisanas un apkopes, nepareizas funkcionésanas
ﬁadijumé, tiklidz Jus esat beidzis to lietot.

« Nelietojiet, ja bojats stravas vads.

« Nemérciet Udent vai nelieciet zem tekosa Gdens pat tirisanas noluka.

« Neturiet to mitras rokas.

« Neturiet aiz korpusa, kas ir karsts, bet aiz roktura.

« Neatvienojiet no stravas, raujot aiz vada, bet gan velkot aiz kontaktdaksas.

« Neizmantojiet elektrisko pagarinataju.

« Netiriet ierici ar abraziviem vai koroziviem lidzekliem.

« Nelietojiet to pie temperatiiras, kas zemaka par 0°C un augstaka par 35 °C.

GARANTIJA

Sis aparats ir paredzéts lietosanai tikai majas apstak|os.

To nedrikst izmantot profesionalos nolikos.

Nepareizas izmanto3anas gadijuma garantija kltst par nederigu un

spéka neesosu.

3. LIETOSANA

lzvietojiet visus piederumus uz aukstas iekartas, lai izvairitos no apdegumu riska.

Pirms piederumu ievietosanas komplekta tiem jalauj atdzist.

3a/ Lokskéru uzliksana un nonemsana:
1.levietojiet lokskéres rokturi (1. att.)

2 Pagrieziet blokésanas gredzenu, kas atrodas uz roktura, lai blokétu piederumu (2. att.)

Tur%ir_\iet tada pasa veida ar visam lokskérém. Lai atvienotu, izpildiet procediru apgriezta

seclba.

3b / Suku uzlik$ana un nonemsana:
Uzlieciet suku uz lokSkérém, kamér tas ir aukstas. (4. att.)
Lai nonemtu sukas, velciet tas pretéja virziena.
3¢/ Matu cirtotaja/taisnotaja uzliksana
1.Uzlieciet cirtotaju/taisnotaju rokturi (1. att.)
2.Pagrieziet blokésanas gredzenu, kas atrodas uz roktura, lai blokétu piederumu (2. att.)
Paturot matu cirtotaju/taisnotaju aizvérta stavokli, (9. att.) gofréto plakSnu izmantosanai
ielieciet piederumu pozicija “cirtot” (5.a att.), taisnojoso plaksnu izmantosanai ielieciet
pozicija «taisnot» (5.b att.)
Pieslégsana:
« Péc papildu piederuma nostiprinasanas rokturi novietojiet aparatu stabili uz ta
paliktna, kas atrodas uz lidzenas virsmas.
- leslédziet aparatu, parbidot slédzi stavokli 1. Sprieguma indikatora lampina ie-
degas, un papildu piederums sak silt. (3. ZIM.)
+ Nogaidiet dazas minutes, lidz aparats sasniedz vajadzigo temperatdru (1 lidz 3
min “metaliskiem” papildu piederumiem; 6 min - matu taisnosanas plaksnitém).
4. LIETOSANA
Matiem jabat izkemmeétiem, tiriem un SAUSIEM (lai tos nebojatu).
1 - LOKSKERES
6. ZIM. - BLIVAS CIRTAS
8.ZIM. - LIELAS CIRTAS
- Izveidojiet 2-3 cm platu matu skipsnu.
- Uzspiezot uz sviras roktura, atveriet lok$kéres un ievietojiet matu galus starp sviru un
lokskéru cilindru.
- Lai lokskéres aizvértu, atlaidiet sviras rokturi. Parbaudiet, vai matu gali ir uztiti pareizi
cirtu virziena.
- Ar otru roku turiet izoléto uzgali.
- Lai matu Skipsnu uztitu uz papildu piederuma, grieziet aparatu. Matu skipsnu uztiniet
virziena uz galvas adas mataino dalu, uzmanoties, lai neapdedzinatos.
- Paturiet lokskéres 3aja stavokli 10 lidz 15 sekundes (ilgak blivakam cirtam).
- Attiniet lokSkeéres lidz pusei un péc tam tas atveriet, laujot Skipsnai izslidét.
- Jaunu cirtu veidosanai atkartojiet iepriek$éjas operacijas.

FRIZIERA VILTIBAS

- Lielaka matu apjoma iegtsanai sadaliet cirtas ar pirkstiem.

« Lai ieg0tu |oti blivas cirtas, vienlaikus uztiniet nedaudz matu.

« Mikstaku cirtu iegGsanai uztiniet vairak matu.

«Lai izvairitos no nepaklausigiem matu galiem, parbaudiet, vai matu gali uz
lokskérém uztiti pareizi cirtu virziena.

« Dabiskaka cirtainuma iegtsanai péc cirtu atdzisanas matus viegli izkemméjiet
vai sasukajiet.

7.ZIM. - IEGRIEZTAS CIRTAS

2-SUKAS
2a/ Masazas matu suka 9. att. - Cirtas, vilni
- Veidojiet matu cirtu un aptiniet to ap suku.
- Paturiet $aja stavokli 10 lidz 15 sekundes, péc tam uzmanigi attiniet
2b / Spiralveida matu suka 10. att. - Spiralveida cirtas (anglu)
- Veidojiet matu cirtu un aptiniet to ap suku.
- Paturiet 3aja stavokli 10 lidz 15 sekundes, péc tam uzmanigi attiniet

FRIZIERA VILTIBAS
« Pirms matu sakemmeésanas laujiet tiem atdzist.

3-MATU CIRTOTAJS/TAISNOTAJS
3a - LOKSKERES MATU TAISNOSANAI  11a. ZIM. - GOFRETI MATI

- Izveidojiet aptuveni 5 cm platu matu $kipsnu, sakot no matu sakném.
- Uzspiezot uz sviras roktura, atveriet lokSkéres un ievietojiet matu Skipsnu starp
gofrésanas plaksnitém.
- Apméram 10 sekundes turiet plaksnites saklauta stavokir.
- Atbrivojiet plaksnites un péc tam operacijas atkartojiet, sakot no pédéja ieguta vilna.
FRIZIERA VILTIBAS

« Vienmér apstradajiet matus virziena no matu sakném uz galiem.
« Efekta pastiprinasanai pirms gofrésanas izmantojiet matu putas.

3b - MATU GLUDINATAJS 13. ZIM. - GLUDI MATI

- Jasu matiem jabat izkemmétiem un sausiem.

- Izveidojiet aptuveni 5 cm platu matu $kipsnu, sakot no matu sakném.

- Uzspiezot uz sviras roktura, atveriet lokskéres un ievietojiet matu Skipsnu starp glu-
dajam plaksnitéem.

- Léni virziet aparatu no matu sakném uz to galiem.

FRIZIERA VILTIBAS

« Lai izvairitos no rievam izgludinatajas vietas, matus apstradajiet ar plastosam un
nepartrauktam kustibam.
« Efekta pastiprinasanai pirms gludinasanas izmantojiet matu putas.

5. APKOPE

« Atslédziet aparatu un |aujiet tam atdzist, novietojot uz atbalsta.

« Tiriet papildu piederumus péc to pilnigas atdzisanas. Noslaukiet rokturi ar mikstu
samitrinatu lupatinu.

+ Nekad nepielaujiet Gdens vai jebkura cita skidruma ieklasanu rokturi.

PIEDAIISIMIES vIDES AIZSARDZIBA!
@ lerices razosana izmantoti vairaki materiali, kas ir lieto-
jami atkartoti vai otrreiz parstradajami.

< Nododiet ierici elektroieri¢u savaksanas punkta vai auto-

EEEE rizéta servisa centra, lai nodrosSinatu tas parstradi.

Sis instrukcijas ir pieejamas ari misu majas lapa
www.rowenta.com.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy zapoznac sie z informacjami
dotyczacymi bezpieczenstwa uzytkowania urzadzenia

1. OPIS OGOLNY

1. Uchwyt

2. Przycisk wigczania / wytaczania (0-1)
3. Kontrolka zasilania urzadzenia

4. Pierscien blokowania -i odblokowania- akcesoridéw
5. Przewéd obrotowy

AKCESORIA

6. Lokéwka ($rednica 16 mm)

7. Pfaska koncowka

8. Duza koncéwka

9. Szczotka masujaca

10. Spirala

11a. Karbownica

11b. Prostownica

12. 4 klamry do wiosow

13. Etui

14. 2 spinki do wtosow elite

2, WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

- Dla Twojego bezpieczeristwa, urzadzenie to spetnia wymogi obowigzujacych
norm i przepisow (Dyrektywy Niskonapieciowe, przepisy z zakresu kompaty-
bilnosci elektromagnetycznej, normy srodowiskowe...).

+ W czasie uzywania urzadzenia, jego akcesoria bardzo sie nagrzewaja. Unikaj
kontaktu ze skéra. Dopilnuj, aby kabel zasilajacy nigdy nie dotykat nagr-
zanych czesci urzadzenia.

« Sprawdz, czy napiecie Twoj?‘ instalacji elektrycznej odpowiada napieciu
urzadzenia. Kazde nieprawidtowe podfaczenie moze spowodowac nieodwra-
calne szkody, ktore nie sg pokryte gwarancja.

« Wskazane jest dodatkowe zabezpieczenie ins-
talacji elektrycznej w tazience za pomoca wy-
tacznika réznicowopradowego o czutosci nie
wiekszej niz30 mA. _ o
O doktadne wskazowki nalezy zwrocic sie do
elektryka.

- Ryzyko poparzen. Przechowuj urZZ}dzenie poza zasiegiem matych dziedi,
szczegolnie podczas uzywania i chfodzenia.

- Gdy urzadzenie jest podtaczone do zasilania, nigdy nie pozostawiaj go
bez nadzoru.

- Zawsze umieszczaj urzadzenie na podstawie,geéli taka jest, znajdujacej sie
na stabilnej, ptaskiej, zaroodpornej powierzchni.

« Instalacja urzadzenia i jego uzycie muszg by¢ zgodne z normami
obowiazujacymi w Twoim kraju

« OSTRZEZENIE: nie nalezy uzywac urzadzenia
w poblizu wanny, prysznl)éa, asenu i i?mych
zbiorikédw wodnych. . . .

« Jezeli korzystasz z urzadzenia w tazience, po kaz-
dym uzyciu'pamietaj o odfaczeniu go od zrodta
zasilania. Ze wzgledu na bliskos¢ wody, istnieje ry-
zyko porazenia pradem, nawet jezeli urzadzeniejest
wylaczone.

« Urzadzenie to nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym przez dzieci),
ktorych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub umystowe s3 ograniczone,
ani przez osoby nie posiadajace odpowiedniego doswiadczenia lub wie-
dzy, chyba ze osoba odpowiedzialna za ich bepieczerstwo nadzoruje ich
czynnosci zwiazane z uzywaniem urzadzenia lub udzielita im wcze$niej ws-
kazoéwek dotyczacych jego obstugi. Nalezy dopilnowac, aby dzieci nie wykor-
zystywaty urzadzenia do zabawy.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powy-
zej 8 roku zycia oraz 0soby o ograniczonych zdol-
nosciach fizycznych, czuciowych i umystowych oraz
osoby niepdsiadajace stosownego doswiad-

czenia lub wiedzy wyfacznie pod nadzorem albo po
otrzymaniu instrukcji dotyczacych bezpiecznego
korzystania z urzadzenia. Dzieci nie powinny wyko-
rzystywac urzadzenia do zabawy. Czyszczenie oraz
cZynnosci konserwacyjne nie powinny byc prze-
prowadzane przez dzieci bez nadzoru dorostych.

« W razie uszkodzenia przewodu zasilajacego,
powinien on byc¢ W?/mlenlony u producenta, w pu-
nkcie serwisowym [ub przez 0soby o rdwnowaznych
kwalifikacjach, w celu unikniecia zagrozenia.

« Nie uzywaj urzadzenia i skontaktuj sie z Autorzzowanym Centrum
Serwisowym, gdy: urzadzenie upadto lub nie funkcjonuje prawidtowo.

« Urzadzenie powinno by¢ odtaczane od Zrédta zasilania: przed myciem i
konserwacja, w przypadku nieprawidtowego dziatania, zaraz po zakonczeniu
ﬁgo uzywania.

+ Nie uzywaj urzadzenia jeéli kabel jest uszkodzony

« Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie wkfadaj go pod biezaca wode, nawet

w celu jego umycia.

« Nie trzymaj urzadzenia mokrymi rekoma.

« Nie trzymaj urzadzenia za goracg obudowe, ale za uchwyt.

« Aby wylaczy¢ urzadzenie z sieci, nie pociagaj za kabel, ale za wtyczke.

+ Nie stosuj przedtuzaczy elektrycznych.

+ Do mycia nie uzywaj produktow szorujacych lub powodujacych korozje.

+ Nie uzywaj w temperaturze ponizej 0 °Ci powyzej 35 °C.

GWARANCJA

Twoje urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku domowego.

Nie moze by¢ stosowane do celéw profesjonalnych.

Gwarancja traci wazno$¢ w przypadku niewtasciwego uzytkowania urzadzenia.

3.PRZED PIERWSZYM UZYCIEM
Aby uniknac ryzyka poparzenia, nalezy mocowac akcesoria na nienagrzanym urzadzeniu.
Prosze schtodzi¢ akcesoria przed ich rozmieszczeniem w pojemniku
3a/ Mocowanie i zdejmowanie karbownicy/prostownicy:
1.Umiesci¢ akcesorium na raczce (rys. 1).
2.0bréci¢ pierscien na raczce w celu zatrzasniecia koncowki (rys. 2).
Nalezy wykonywac te same czynnosci przy montazu obu akcesoriach. Aby zdja¢
koricowke, nalezy postepowac w odwrotnej kolejnosci.
3b / Mocowanie i zdejmowanie szczotek:
Nasunac szczotke na nienagrzana lokdwke. (Rys. 4).
Aby zdjac szczotke, nalezy postepowac w odwrotnej kolejnosci.
3¢/ Mocowanie karbownicy/prostownicy
1.Umiesci¢ karbownice/prostownice na raczce (rys. 1).
2.0brdci¢ pierscien na raczce w celu zatrzasniecia koncowki (rys. 2).
Przy zamknietej karbownicy/prostownicy (Rys. 5) umie$¢ koncéwke w pozycji
fale” (crimp), aby uzy¢ karbownicy (rys. 5a) lub w pozycji ,proste” (straight), aby
uzyc jej jako prostownicy (rys. 5b).
Podlaczenie:
« Po zamocowaniu akcesoriéw na uchwycie, ustawic stabilnie urzadzenie na pods-
tawie, na ptaskiej powierzchni.
« Podtaczyc¢ urzadzenie i ustawic¢ wtacznik w pozycji 1. Kontrolka zasilania zapala sie i
korcédwka zaczyna nagrzewac sie. (Rys. 3)
« Odczekac kilka minut do osiggniecia prawidtowej temperatury (1 do 3 min dla
koricdwek metalowych; 6 min dla ptytek zacisku).

4. 0BSLUGA

Wtosy musza byc rozczesane ¢zyste i SUCHE (aby zapobiec ich niszczeniu).
1 - KONCOWKI DO UKLADANIA
Rys. 6 - Drobne loki
Rys. 8 - Duze loki

- Przygotowac kosmyk o szerokosci 2 do 3 cm.

- Otworzy¢ zacisk naciskajac na dzwignie i wsuna¢ korncowke wioséw miedzy rurke i zacisk.

- Zwolni¢ zacisk, aby go zamkna¢. Sprawdzi¢, czy koncédwki sa prawidtowo nawiniete

pod zaciskiem, w kierunku lokéw.

- Przytrzymac koncéwke izolowana w drugiej rece.

- Obracac urzadzenie, aby nawing¢ kosmyk na koricéwce. Nawija¢ kosmyk w

kierunku skéry, zwracajac uwage, aby nie oparzy¢ sie.

- Chwy¢ wiosy na 10 — 15 sekund (dtuzej dla drobnych lokéw).

- Odwing¢ koncdwke do potowy, a nastepnie otworzyc¢ zacisk, aby uwolni¢ kosmyk.

- Powtorzy¢ operacje przy tworzeniu nowych lokow.

PORADY FRYZJERA

+ Uzyskanie wigkszej puszystosci: loki mozna rozdzieli¢ palcami.

+ Uzyskanie bardziej zwartych lokéw: nawija¢ niewielka ilos¢ wtoséw za kazdym razem.

+ Uzyskanie elastycznych lokéw: nawijac wiekszg ilos¢ wiosow.

« Zapobieganie rozdwajaniu sie konnicowek: sprawdzi¢, czy koricéwki s prawidtowo

nawiniete pod zaciskiem, w kierunku lokéw.

+Uzyskanie naturalnego wygladu lokéw: wiosy nalezy lekko przeczesa¢ lub
przeszczotkowac po schtodzeniu lokéw.

Rys. 7 - Loki - zabki

2-SZCZOTKI

2a/ Szczotka masujaca Rys. 9 — duze loki, fale

- Chwy¢ kosmyk wtoséw i zawin na szczotce.

- Trzymaj przez 10 — 15 sekund, a nastepnie ostroznie odwin.
2b / Spirala Rys. 10 — loki spiralne (styl angielski)

- Chwy¢ kosmyk wtoséw i zawin na szczotce.

- Trzymaj przez 10 — 15 sekund, a nastepnie ostroznie odwin.

PORADY FRYZJERA

« Poczekac do schtodzenia wtoséw przed ich rozczesaniem.

3 - KARBOWNICA/PROSTOWNICA

3a-ZACISK Rys. 11a - Wiosy profilowane

- Utworzy¢ kosmyk o szerokosci okoto 5 cm, zaczynajac od nasady wioséow.

- Otworzy¢ zacisk naciskajac na dzwignie i wsuna¢ kosmyk miedzy ptytki profilujace.
- Przytrzymac plytki zamkniete przez okoto 10 sekund.

- Zwolni¢ i ustawi¢ na ostatnim uzyskanym zatamaniu.

PORADY FRYZJERA

« Pracowac od nasady wioséw do koncéwek.
+ Aby podkresli¢ uzyskany efekt mozna natozy¢ pianke przed profilowaniem.

3b - PROSTOWANIE

- Wtosy musza by¢ rozczesane i suche.
- Utworzy¢ kosmyk o szerokosci okoto 5 cm, zaczynajac od nasady wioséw.

- Otworzy¢ zacisk naciskajac na dzwignie i wsuna¢ kosmyk miedzy ptytki prostujace.
- Przesuwac urzadzenie powoli od nasady wioséw w kierunku korcowek.

PORADY FRYZJERA

« Aby zapobiec zatamaniom, wykonywac¢ powolny i ptynny ruch.
« Aby podkresli¢ uzyskany efekt mozna natozy¢ pianke przed prostowaniem.

Rys. 13 - Proste wiosy

5. KONSERWACJA

« Odtaczyc zasilanie urzadzenia i pozostawi¢ do schtodzenia na podstawce.

« Czysci¢ akcesoria kiedy sg catkowicie schtodzone. Przetrze¢ uchwyt miekka wilgotna Sciereczka.
« Nigdy nie wlewac¢ wody i innych ptynéw do uchwytu.

BIERZEMY CZYNNY UDZIAt W OCHRONIE
SRODOWISKA!

 Twoje urzadzenie jest zbudowane z materiatdéw, ktére moga
ﬁ by¢ poddane ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi.
> Wtym celu nalezy je dostarczy¢ do wyznaczonego punktu
zbiorki. Nie nalezy go umieszczac z innymi odpadami
komunalnymi.

Instrukcja dostepna jest takze na stronie internetowej:
www.rowenta.com.

@ Pfed pouzitim je nutné dukladné se sezndmit s
bezpecnostnimi pokyny

1. OBECNY POPIS

1. Rukojet

2. Spinac zapnout / vypnout (0-1)

3. Svételna kontrolka svitici, kdyzZ je pfistroj pod napétim

4. Krouzek pro blokovéni -a odblokovani- prislusenstvi

5.0to¢nad sndra

PRISLUSENSTVI

6. Stylingova kulma (prdmér 16mm)

7. Ploché nataceci kulma

8. Extra Siroka natéceci kulma

9. Kartac na vlasy s vystupky

10. Spiralovity kartac

11a. Kulma/zehlicka na vlasy poloha krimpovaci desticky

11b. Kulma/zehli¢ka na vlasy poloha narovnavaci desticky

12. 4 klipsy na vlasy

13. Ukladaci pouzdro

14. 2 sponky elite

2. BEZPECNOSTNI RADY

« V z4jmu vasi bezpecnosti je tento pfistroj ve shodé s pouzitelnymi
normami a predpisy (smérnice o nizkém napéti, elektromagnetické
kompatibilité, Zivotnim Frostfedl’...).

+ Béhem ;ﬁouiivénije prislusenstvi pristroje velice horké. Vyvarujte se
jeho styku s pokozkou. Dbejte, aby se elektricka napajeci Siira nikdy
nedotykala horkych ¢asti pristroje.

- PfesvédCte se, zda napéti vasi elektrické instalace odpovida napéti
vaseho pfistroje. Pii jakémkoli ch)ﬁbném piipojeni k siti mdze dojit k
nevratnému poskozeni pfistroje, které nebude kryto zarukou.

« \/ z3jmu dalsi ochrany doporucujeme instalovat
do elektrického obvodu k napajeni koupeln
zafizeni pro zbytkovy proud s nominalnim z Xt

kovym provoznim proudem nizsim nez 30 m

Instalaci konzultujte s elektrikarem.

- Riziko popaleni. Pristroj udrzujte mimo dosah malych déti, zejména
béhem pouzivéni a ochlazovéni.

- Nikdy nenechavejte pfistroj bez dozoru, pokud je pfipojen k pfivodu en-
ergie.

- Piistroj spolu s pfipadnym stojanem pokladejte na tepelné odolny, stabilni
a rovny povrch.

« Instalace vaseho pfistroje musi nicméné splriovat podminky norem
platnych ve vasi zemi.

« VYSTRAHA: Nepouzivejte tento )

spotfebic v blizkosti van, sprch, (=

umyvadel nebo jinych nadob s vodou.

« Pouzivate-li spotiebic¢ v koupelné, po

pouziti jej neprodlené vypojte ze zasuvky,

protoze blizkost vod%/v predstavuje nebezpeci
| v pfipadé, Ze je spofrebic vypnuty.

« Tento pfistroj neni ur¢en k tomu, aby ho Eouiivaly osoby (vetné déti),
jejichz fyzicke, smyslové nebo dusevni schopnosti jsou snizené, nebo
osoby bez patficnych zkuSenosti nebo znalosti, pokud na né nedohlizi
osoba odpovédna za jejich bezpecnost nebo ﬁokud je tato osoba pre-
dem nepoucila o tom, jak se pfistroj pouziva. Na déti je tfeba dohlizet,
aby si s pfistrojem nehraly.

» Tento spotrebic smi byt pouzivan détmi

ve véku od 8 let, stejné’jako osobami se

snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo

dusevnimi schopnostmi’nebo bez zkuse-
nosti a znalosti, pokud jsou pod dohle-

dem nebo bylt_/).lpstruoyany 0 bezpecném

pouziti spotrebice a chapou rizika, k nimzZ

muUze doijit. Déti si se spotfebicem nesméji
hrat. Cidtén[ a uZivatelskou udrzbu nesmi
provadét déti bez dozoru.

- V pfipadé, ze je napéjeci $ilra poskozeng,

nechte ji z bezpecnostnich divodl vyménit
u vyrobce, v autorizované zaru¢nia °©
pozarucni opravné, pfipadné opravu svéfte
osobé s odpovidajici kvalifikaci.

. Pfl'f(trgj nepouzivejte a obratte se na autorizované servisni stiedisko,
pokud:

- pfistroj spadl na zem

- Bﬁ'stroj fadné nefunguje.

- PFistroj musi byt odpojen:

- pred jeho ¢isténim a udrzbou,

- v pipadé jeho nespravného fungovani,

- a Jakmile jste jej pFestali pouZivat.

« Pristroj nepouil'vejte,J'e- i poSkozeny elektricky napdjeci kabel

« Pfistroj neponoftujte do vody (ani pfi jeho cisteni)

« Pfistroj nedrZte vihkyma rukama,

« Nedrzte jej za télo pristroje, které je horké, ale za rukojet

- Pfi odpojovani ze sité netahejte za pfivodni Sy, ale za zastrcku.

» Nepouzivejte elektricky prodiuzovaci kabel.

« K ¢isténi nepouzivejte brusné prostfedky nebo prostiedky, které
mohou zpUsobit korozi.

« Pfistroj nepouzivejte pfi teplotach nizsich nez 0°C a vy33ich nez 35°C.

ZARUKA:

Tento pristroj je urcen vyhradné Ero pouziti v domacnosti.
Pfistroj neni uréen k pouzivani v komer¢nich provozech.
V pripadé nespravného poutziti pfistroje zanikd zaruka.

3.SPUSTENI
Veskeré nastavce nasazujte na studeny piistroj, predejdete tak riziku popéleni.
Nechte pfislusenstvi vychladnout nez je uklidite do obalu.
3a/ Nasazeni a sundéni desticek:
1.Umistéte desticky do rukojeti (Obr.1).
2.0tocte uzamykacim kole¢kem umisténym na rukojeti a zablokujte nastavec (Obr.2).
Postupujte stejnym zptisobem u viech ostatnich desti¢ek. Pro sundani postupuijte obracené.
3b / Nasazeni a sundani kartace:
Nasunte karta¢ na studenou kulmu. (Obr. 4).
Pro sundani kartace postupujte opacnym zptisobem.
3c/ Nasazeni kulmy/Zehli¢ky na vlasy
1.Umistéte kulmu/Zehli¢ku na vlasy do rukojeti (Obr.1)
2.0tocte uzamykacim koleckem umisténym na rukojeti a zablokujte nastavec (Obr.2).
Nechte kulmu/Zehlicku v uzaviené poloze, (Obr. 5) nasadte nastavec na pozici “crimp” pro pouziti
krepovacich desticek (obr.5a) nebo na pozici “straight” (obr.5b) pro pouZiti narovnavacich des-
ticek
Zapojeni:
« Poté, co jste pfislusenstvi upevnili na rukojet, umistéte pfistroj stabilné do stojanu a pos-
tavte jej na rovnou plochu.
« Zapojte pfistroj do sité a spina¢ nastavte na 1. Svételna kontrolka indikujici, ze je pfistroj
pod napétim, se rozsviti a pfislusenstvi se zacne zahfivat. (Obr.3)
«Vyckejte nékolik minut, az pfistroj dosdhne spravné teploty (to jsou 1 az 3 minuty pro
prisluenstvi “Zehliciho” typu a 6 minut pro krimpovaci desticky).

4, POUZITI

Vlasy museji byt dobfe roz¢esany, cisté a SUCHE (aby nebyly poniceny).

1- KULMY

Obr. 6 - Kulma na tésné kudrny Obr. 7 - Kulma na vinité kudrny

Obr. 8 - Kulma na spiralové kudrny (anglické)

- Utvoite pramen vlasu o Sifce mezi 2 az 3 cm.

- Oteviete klesté stisknutim packy a vsunte konecky vlast mezi kulmu a klesté.

- Uvolnéte klesté, které se zaviou. Piesvédcte se, Ze konce vlasti jsou spravné navinuty pod
klestémi, ve sméru kudrny.

- Otécejte pfistrojem, abyste pramen vlast obtocili kolem piislusenstvi. Natacejte kader déle
smérem k vlasové pokozce a davejte pozor, abyste se nespalili.

- Zehli¢ku ponechte na jednom misté 10 az 15 vtefin (déle pro tésnéjsi kadere).

- Otacejte kulmou nazpét asi do pulky a potom oteviete klesté a nechte kadef vyklouznout.

- Opakuijte postup, abyste vytvotili dalsi kudrny.

KADERNICKE TRIKY

« Pro dodani vétsiho objemu: kudrny od sebe muizete oddélovat pomoci prstd.

« Pro ziskani velmi tésnych kudrn: natécejte vzdy jen malé mnozstvi vlasti.

« Pro ziskani pozvolnéjsich kudrn: natacejte vice vlasu.

« Abyste se vyhnuli neposlusnym kone¢kiim vlast: Pfesvédcte se, Ze konce vlast jsou
spravné navinuty pod klestémi, ve sméru kudrny.

« Pro dosazeni pfirozenéji vypadajici ondulace: své vlasy si mlzete lehce ucesat nebo
je vykartacovat poté, co jste kudrny nechali vychladnout.

2- KARTACE

2a/ Kartac s vystupky Obr. 9 -Pruzné kadere, viny

- Vytvorte praminek vlast a natocte jej na kartac.

- Podrzte natocené 10 az 15 vtefin a poté jemné rozvinte

2b / Spiralovity karta¢  Obr. 10- Spirélovité viny (anglické)
- Vytvorte praminek vlasG a natocte jej na kartac.

- Podrzte natocené 10 az 15 vtefin a poté jemné rozvinte

KADERNICKE TRIKY

« Pfed ¢esanim své vlasy nechte vychladnout.

3 - KULMA/ZEHLICKA

3a - KRIMPOVACI KLESTE Obr. 11a - Vlasy typu afro

- Utvoite pramen vlast o délce asi 5 cm, pficemz za¢néte od kofink vlasu.

- Oteviete klesté stisknutim packy a vsurite konecky vlast mezi formovaci desticky.
- Drze desticky ve stisknuté poloze po dobu asi 10 vtefin.

- Uvolnéte klesté a pokracujte tam, kde kon¢i posledni vytvofend vina.

KADERNICKE TRIKY

« Vzdy pracujte od kofinkd ke koneckiim vlasa.
« Pro zvyraznéni u¢inku muzete pfed formovanim pouzit ¢esaci pénu.

3b - VYHLAZOVAC Obr. 13 - Vyhlazené vlasy

- Vase vlasy museji byt roz¢esané a suché.

- Utvoite pramen vlasti o délce asi 5 cm, pficemz zacnéte od kofinkd vlasa.

- Oteviete klesté stisknutim packy a vsurite konecky vlast mezi vyhlazovaci desticky.
- Pomalu klouzejte pfistrojem od kofinkd vlast smérem ke koneckdm.

KADERNICKE TRIKY

« Aby na del3ich vlasech nezustavaly pruhy, pracujte pruznym a stalym pohybem.
- Pro zvyraznéni Gc¢inku muizete pred vyhlazovanim pouzit ¢esaci pénu.

5.UDRZBA

« Pfistroj odpojte od sité a nechte jej na stojanku vychladnout.

- Cistéte pfislusenstvi jen za situace, kdy je zcela chladné. Cistéte télo pfistroje vyhradné s
pouzitim kusu vihké a mékké tkaniny.

« Nikdy nelijte do téla pfistroje vodu nebo jakoukoliv jinou kapalinu.

PODILEJME SE NA OCHRANE ZIVOTNiHO PROSTREDI!
@ Vas pristroj obsahuje cetné materidly, které Ize zhodnocovat
E nebo recyklovat.
S Svéite jej sbérnému mistu nebo, neexistuje-li, smluvnimu
servisnimu stfedisku, kde s nim bude nalozeno odpovi-
dajicim zpUsobem.

Tyto instrukce jsou k nahlédnuti také na nasich strankach
www.rowenta.com.
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m Pred pouZzitim je nutné doékladne sa zoznamit' s
s bezpec¢nostnymi podmienkami

1. OBECNY POPIS

|. Rukovat

2. Vypinac zapnut/vypnut (0-1)

3. Svetelna kontrolka informujuca o zapojeni pristroja
4. Kruzok na blokovanie a odblokovanie prislusenstva
5.0tocna $nura

PRISLUSENSTVO

6. Stylingova kulma (s priemerom 16 mm)

7. Plochd natacacia kulma

8. Extra Sirokd natécacia kulma

9. Masazny kefa na vlasy

10. SpiréIny kartac na vlasy

11a. dosticky kulmy/krepovaca na krepovanie vlasov
11b. dosticky kulmy/narovnavaca na narovnavanie vlasov
12. 4 sponky

13. puzdro pre ukladanie

14. 2 vynikajtce sponky

2.BEZPECNOSTNE RADY

+ Aby bola zabezpecenad vasa bezpecnost, tento pristroj zodpoveda
platnym normam a ;ﬁredpisom (smerniciam o nizkom napati, o
elektromagnetickej kompatibilite, o Zivotnom prostredi...)

« Pri pouzivani sa prislusenstvo pristroja velmi zohrieva. Dbajte na
to, aby sa nedostalo do kontaktu s pokozkou. Ubezpecte sa, aby sa
napajaci kdbel nikdy nedotyka teplych casti pristroja.

- Skontrolujte, Ci napdtie vasej elektrickej inStalacie zodpoveda napa-
tiu vasho pristroja. Akékolvek nespravne zapojenie moze sposobit
nenavratné skody, na ktoré sa zaruka nevztahuje.

« Ako dodatocnu ochranu vam odporuc¢ame
inStalovat do elektrickej siete napajajuce
kupeltiu zvyskové prudové zariadenie (RCD),
ktoré znjzuje zvyskovy prevadzkovy prud na
maximalne 30 mA. PoZiadajte o radu svojho
elektrikara.

- Nebezpecenstvo popélenia. Spotrebi¢ drzte mimo dosah malych deti,
najma pocas pouzivania a chladnutia.

- 5ed’je spotrebic pripojeny k zdroju napajania, nikdy ho nenechavajte bez

0zoru.

- Spotrebi¢ umiestnite vzdy na stojan, ak nie je k dispozicii, na tepelne
odolny a stabilny rovny povrch.

« In3talacia pristroja a jeho pouzivanie musia byt v silade s normami
platnymi vo vasom State.

« VAROVANIE: nepouZivajte toto zariadenie (3
v blizkosti vani, ,sgfch, urTJ\)'/vadieI ¢iinych
nadob obsahujucichvodu. o

- Ked zariadenie pouzivate v kupelhi, po pouZiti
ho odpojte z elektrickej siete, kedze blizkost vody
pre;[ds avuje riziko aj vtedy, ked je zariadenie vyp-
nuteé.

- Tento pristroj nesmu pouzivat osoby (vratane deti), ktoré maju
znizenu fyzickd, senzorickd alebo mentalnu schopnost, alebo osoby,
ktoré nemaju dostatatoc¢né skusenosti alebo vedomosti, s vynim-
kou pripadov, ked im pri tom poméha osoba zodpovedna za ich
bezpecnost, dozor alebo osoba, ktora ich vopred pouci o pouzivani
tohto pristroja. Je vhodné dohliadat na deti, aby ste si boli isti, Ze sa
s tymto pristrojom nehraju.

» Toto zariadenie moéze byt pouzivané detmi
od veku 8 rokov a osobami so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo osobami s nedostatkom
skusenosti a vedomostj, ak su pod dohla-
dom alebo boli obozndmené s bezpecnym
pouzitim tohto zariadenia a rozumeju
moznym rizikam. Deti si so spotrebicom |
nesmu hrat. Cistenie a pouzjvatelsku udrzbu
nesmu vykondvat deti bez dozoru.

« Ak je napdjaci kabel Boék_odeny, je potrebné,
aby ho vymenil vyrobca, jeho zakaznicky servis
alevaosobt;s podobnou kvalifikaciou, aby sa
predislo nebezpecenstvu.

+ Pristroj nepouiivaﬂte a obratte sa na autorizované servisné stredisko,
ak : pristroj spadol, ak normélne nefunguje.

« Pristroj je potrebné odpojit z elektrickej siete: pred Cistenim a
udrzbou, v pripade, Ze ddjde k prevadzkovym porucham a ked'ste
ho prestali pouzivat.

« Pristroj nepouZivajte, ak je poSkodeny napajaci kabel.

+ Nepondrajte ho do vody, ani ak by ste ho chceli ocistit.

+ Nechytajte ho vihkymi rukami.

« Pristroj nechytaHte za teplu cast, ale za rukovat.

« Pri odpajani z elektrickej siete netahajte za napéjaci kabel, ale za

zastreku,

« NepouZivajte elektricku predlZovaciu Snuru.

« Necistite ho drsnymi ani koréznymi prostriedkami.

» Nepouzivajte ho v pripade, ze teplota v interiéri klesla pod 0 °C alebo

vystupila nad 35 °C.

ZARUKA

Vas susic na vlasy automaticky vysiela negativne iony, ktoré znizuju
staticku elektrinu.

Vase vlasy Ziaria a I'ahko sa roz¢eséavaju.

3.PRED PRVYM POUZITIM
Aby ste predisli nebezpecenstvu popélenia, pripevnite prislusenstvo iba k studenému spotre-
bicu.
3a/Nasadenie a odobratie dosticiek:
1.Zehli¢ky nasadte na rukovat (Obr. 1)
2.0tocenim oto¢ného kruzku umiestneného na rukovéti uzamknite prislusenstvo (Obr. 2)
Pouzite rovnaky postup pre vietky dosticky. Pre odnimanie postupujte obratene.
3b/ Nasadenie a odobratie kefy:
Kefu nasurite na studend kulmu. (Obr. 4).
Pre odnimanie postupujte obrétene.
3¢/ Nasadenie kulmy/narovnavaca
1.Kulmu/narovnavac nasadte na rukovét (Obr.1)
2.0tocenim oto¢ného kruzku umiestneného na rukovéti uzamknite prislusenstvo (Obr. 2)
Ked'su kulma/narovnavac zatvorené, (Obr. 5) nastavte prislusenstvo do polohy ,krepovanie”,
ak chcete poutzit dosticky na krepovanie (Obr. 5a) alebo do polohy ,rovné” (Obr. 5b), ak chcete
pouzit dosticky na narovnéavanie.
ZAPOJENIE:
« Po pripevneni prislusenstva na rukovét polozte pristroj stabilne na stojan, ktory stoji na
rovnom povrchu.
« Pristroj zapojte a vypinac nastavte do polohy I. Svetelna kontrolka informujtca o pre-
vadzke pristroja sa rozsvieti a prislusenstvo sa zacina zahrievat.
« Vyckajte niekolko minut, az pokym pristroj nedosiahne spravnu teplotu (1 az 3 minuty pre
prislusenstvo typu ,zehlicka”; 6 minut pre krepovacie dosticky).

4.POUZIVANIE

Vlasy musia byt rozéesané, ¢isté a SUCHE (inak vlasy zni¢ite).

| - VLASOVE ZEHLICKY

OBR. 6. TESNE KADERE

OBR. 8 - VELKE KADERE '

- Utvorte pramienok vlasov o dizke 2 az 3 centimetre.

- Otvorte klieste stlacenim paky a koncek vlasov vlozte medzi rdrku a klieste.

- Uvolnite klieste a opat zatvorte. Overte si, ze sa konceky dobre navinuli pod kliestami v
smere kadere.

- Druhou rukou pridrzte izola¢ny nastavec.

- Otacajte pristrojom, aby sa pramienok navinul okolo prislusenstva. Navijajte pramienok
postupujuc hore smerom ku koZi na hlave a davajte si pozor, nech sa nespalite.

- Nechajte Zehlicku na mieste na 10 az 15 sekdnd (dlhsie pre tesné kucery).

- Odvinte zehlicku napoly a potom otvorte klieste, aby pramienok vyklzol.

- Opakujte celt akciu, ked' chcete vytvorit dalie kadere.

KADERNICKE TRIKY

« Pre zvacSenie objemu: mozZete kadere rozdelit pomocou prstov.

« Ked'si prajete dosiahnut velmi tesné kadere: natacajte naraz iba malo vlasov.

« Ked'si prajete pruznejsie kadere: natécajte viac vlasov.

« Ak sa chcete vystrihat neposlusnych koncekov: overte si, Ze sa konceky dobre navinuli
pod kliestami v smere kadere.

+ Ked' chcete dosiahnut prirodzenejsie zvinenie: mozete si vlasy lahko vycesat alebo
vykefovat potom, o ste nechali kadere vychladnut.

OBR. 7 - VLNITE KADERE

2- KARTACE

2a/masazna kefa Obr. 9 - velké kucery, viny

- Uchopte pramienok vlasov a omotajte ho okolo kartaca.

- Nechajte na mieste na 10 az 15 sekund, potom opatrne odmotajte.
2b / Spiralové kefy Obr. 10 - $piralne kucery (anglicky styl)

- Uchopte pramienok vlasov a omotajte ho okolo kartaca.

- Nechajte na mieste na 10 az 15 sekind, potom opatrne odmotajte.

KADERNICKE TRIKY

« Pred ¢esanim nechajte vlasy vychladnut.

3 - KULMA/NAROVNAVAC

3a- KREPOVANIE OBR. 11a - FORMOVANE VLASY

- Utvorte pramienok vlasov o dlzke asi 5 cm zacinajtic od korienkov vlasov.

- Otvorte klieste stlacenim paky a pramienok vlasov vlozte medzi formovacie dosticky.
- Pridrzte dosticky v zatvorenej polohe asi 10 sekind.

- Uvolnite a potom pokracujte od poslednej utvorenej viny.

KADERNICKE TRIKY

« Vzdy pracujte od korienkov ku kon¢ekom.
« Pre zdéraznenie tcinku mozete pred formovanim aplikovat ¢esaciu penu.

3b - VYHLADZOVAC OBR. 13 - VYHLADENE VLASY

- Vase vlasy musia byt roz¢esané a suché.

- Utvorte pramienok vlasov o dizke asi 5 cm zacinajuc od vlasovych korienkov.

- Otvorte klieste stlacenim paky a pramienok vlasov vlozte medzi vyhladzovacie dosticky.
- Pristroj nechajte pomaly kizat od korienkov ku kon¢ekom vlasov.

KADERNICKE TRIKY

« Aby na dlhsich vlasoch nezostavali pruhy, pracujte pruznymi a stadlymi pohybmi.
« Pre zdéraznenie Gcinku mozete pred vyhladzovanim aplikovat ¢esaciu penu.

5.UDRZBA

« Pristroj odpojte od siete a nechajte ho na stojane vychladnut.

« Prislusenstvo distite, az ked bude celkom chladné. Rukovat Cistite makkou
vlhkou handri¢kou.

« Do rukovéte nikdy nevlievajte vodu ani akukolvek int kvapalinu.

PRISPEJME K OCHRANE ZIVOTNEHO PROSTREDIA!

® Tento pristroj obsahuje vela zhodnotitelnych alebo
recyklo-vatelnych materidlov.

S Odovzdajte ho na zberné miesto, alebo ak takéto miesto
chyba, tak autorizovanému servisnému stredisku, ktoré
zabezpeci jeho likvidaciu.

Tieto instrukcie st dostupné aj na nasich webstrankach
www.rowenta.com.

m Hasznélat el6tt, kérjuk, olvassa el a biztonsagi eléirasokat

1. ALTALANOS LEIRAS

1. Fogantyu

2. Be-/kikapcsolé gomb (1-0)

3. A késziilék bekapcsolasét jelz6 lampa

4. A tartozékok rogzitésére és kioldasara szolgalo gy(ir
5. Elforgathat kébel

TARTOZEKOK

6. Hajvasald (16mm-es atméro)

7.Lapos hajstté

8. Extra nagy hajsuté

9. Masszazs hajkefe

10. Spirélis hajkefe

11a. Kreppel6/egyenesitd lemezek kreppeld pozicidban
11b. Kreppelé/egyenesitd lemezek egyenesitd pozicioban
12. 4 hullamcsat

13. Tarolédoboz

14. 2 elegans hajcsatt

2.BIZTONSAGI TANACSOK

+ Az On biztonséaga érdekében ez a késziilék megfelel a hatalyos
szabvanyoknak és szabalyozasoknak (kisfesziiltségre, elektromagneses
kompeatibilitasra, kornyezetvédelemre stb. vonatkozo irdnyelvek).

« Hasznalat soran a késziilék tartozékai felforrésodnak. Keriilje a bérrel
vald érintkezést. Mindi? bizonyosodjon meg arrél, hogy a tépkébel
ne érintkezzen a késziilék meleg részeivel.

« Ellenérizze, hogy elektromos halézatdnak fesziiltsége megegiqyezik a
készulék tapfesziiltségével. Minden csatlakoztatasi hiba javithatatlan
karokat okozhat, amelyeket a garancia nem fed.

- A fokozott biztonsag érdekében javaso d

ljuk,
hogy szereltessen be flirdészobdjaba 30 mA-t

meg nem haladé RCD aramkort. Tovabbi in-
formaciéért forduljon szerel6hoz.

-Egésveszély. A késziiléket tartsa tdvol kisgyermekektdl, elsésorban
hasznélat és lehdilés kdzben.

- Miutan a késziiléket az dramelldtashoz csatlakoztatta, soha ne hagyja
felligyelet nélkiil.

- Akésziiléket, ha van, mindig az allvanyra helyezze, és h6allo, stabil feltletre.

« A késziilék beszerelése és hasznalata eleget kell tegyen az
orszagaban hatalyos szabvanyoknak.

« FIGYELEM: ne hasznalja a késziléketfu-
rd6kad, zuhanyzdk, mosdok és egyéb,
vizet tartalmazo edények kozelébén!

« Ha a készuléket flrdészobaban haszndlja,
hasznalat utan huzza ki, mivel a viz kdzels
még akkor is veszélyt jelent, ha a késziilék
kapcsolva.

« Tilos a késziilék hasznélata olyan személyek altal (beleértve a gye-
rekeket is), akiknek fizikai, érzékelési vagy szellemi képességei
korlatozottak, valamint olyan személyekaltal, akik nem rendelkeznek
a késziilék hasznélatara vonatkozo gyakorlattal vagy ismeretekkel.
Kivételt képeznek azok a személyek, akik egy, a biztonsagukért
felelés személy éltal vannak felligyelve, vagy akikkel ez a személy
elézetesen ismertette a késziilék hasznalatara vonatkozé utasita-
sokat. Ajanlott a gYerekek feltigyelete, annak érdekében, hogy ne
jatsszanak a készulékkel.

« A késziiléket 8 év feletti gyermekek és
csokkentett fizikai, érzékszervi vagy mentalis
képességekkel rendelkezd, illetve gyakorlat és
tudas nélkili személyek csak feliigyelet mellett,
illetve akkor hasznalhatjak, ha utmutatast kaptak
a késziilék biztonsagos hasznalatardl és me-
gismerték a veliik jaro veszélyeket. A gyerekek
soha ne jatssznak a késziilékkel! A gyerekek
felugyelet nélkil soha ne végezzenek takaritast
vagy karbantartast a készléken!

« Abban az esetben, ha a tapkabel megsérijlt, ezt
a gyartonak, az ugyfélszolgalat alkalma-
zottjanak, vagy egy hasonlé képzettséqu
szakembernekkell kicserélnie, minden veszély
elkertlése érdekében.

« A kovetkez6 esetekben ne haszndlja a készlléket, és vegye fel a
kapcsolatot egK hivatalos szervizkdzponttal: a késziilék leesett, ren-
dellenesen mukodik.

+ Huzza ki a késziilék csatlakozédu%aszét a kdvetkezd esetekben:
tisztitas és karbantartas el6tt, mikodési rendellenesség esetén,
amint befejezte hasznalatat.

«» Ne hasznalja a késziiléket, ha a tapkébel megsériilt.

+ Ne meritse vizbe és ne tartsa viz ala, még tisztits esetén sem.

+ Ne fogja meg nedves kézzel.

+ Ne a boritasanal (ameIK felmelegedhet), hanem a fogantyujanal

fogva nyuljon a késziilékhez.

« Aramtalanitaskor ne a kdbelnél fogva, hanem a dugasznal fogva

huzza ki a késziléket.

+ Ne hasznaljon elektromos hosszabbitot.

+ Ne tisztitsa strol6 vagy mar6 hatdsu termékekkel.

« Ne hasznalja 0°C alatti vagy 35°C feletti h6mérsékleteken.

GARANCIA

A készulék kizardlag otthoni hasznalatra alkalmas.

Nem hasznalhaté professzionalis célokra.

A garancia érvényét veszti nem megfelelé hasznélat esetén.

3. AZELSO HASZNALAT ELOTT
Az égési sériilések elkertilése érdekében csak akkor csatlakoztassa a kiegészitéket a készil-
ékhez, ha lehdilt.
3a/ A hajvasalok felhelyezése és eltévolitasa:
1.Helyezze a hajvasalokat a fogantyura (1. dbra).
2.A tartozék rogzitéséhez forditsa el a markolaton taldlhato rogzitégydrdt (2.dbra)
Végezze el ugyanezt az eljarast a tobbi hajvasald esetén is. Az eltavolitashoz forditott
sorrendben végezze el a fenti miveletet.
3b / A kefék felhelyezése és eltavolitasa:
Csusztassa fel a kefét a hajstitére, amikor hideg (4. abra).
A kefék eltévolitdsahoz ellentétes irdanyban huzza le 6ket.
3c/ A kreppelé/egyenesitd felhelyezése
1.Helyezze a kreppel6t/egyenesitét a fogantyura (1. abra).
2.A tartozék rogzitéséhez forditsa el a markolaton taldlhato rogzitégydrdt (2.dbra)
Tartsa lezérva a kreppel6t/egyenesitét, (5. dbra) éllitsa a tartozékot “crimp” poziciéra a
kreppel6 lemezek hasznalatéhoz (5a. bra) vagy a “straight” pozicioba (5b. abra) az egye-
nesit6 lemezek hasznélatéhoz.
Csatlakoztatas:
« Miutén a tartozékot felfogatta a fogantyura, a késziiléket helyezze egy olyan sima feliiletre,
amelyen stabilan éll a tartélaban.
« Csatlakoztassa a késziiléket és a kapcsoldt helyezze az 1-esre. A bekapcsolast jelz6 lampa
felgyullad, és a tartozék melegedni kezd. (3. ABRA)
« Vérjon néhany percet, hogy a késztilék elérje az izemhomérsékletét (1 - 3 perc a ,hajsiitc”
tartozékai esetén; 6 perc a hajformazo lapok esetén).

4. HASZNALAT

A haj legyen tiszta, szaraz és kifésiilt (a hajtincsek megrongalédasanak elkeriilése érde-

kében).

1-HAJSUTOVASAK

6. ABRA - CSAVART HAJFURTOK

8. ABRA - BO FURTOK

- Alakitson ki egy 2 - 3 cm szélességU hajtincset.

- Az emeldkar megnyomasaval nyissa ki a csipeszt, és cstisztassa a hajszalak végét a ¢s6 és a csipesz kozé.

- A bezérodashoz, engedje el a csipeszt. Ellendrizze, hogy a hajtincs végei megfeleléen vannak-e felcsa-
varva a csipesz ala, és hogy a hajfiirt kialakitdsanak iranyaban alinak-e.

- Fogja a mésik kezével a szigetelt véget.

- A hajtincs tartozékra val felcsavarasédhoz, forgassa el a késztiléket. Csavarja fel a hajtincset a fejbor felé
haladva, vigyézva arra, hogy nehogy megégesse magat.

- Tartsa 10-15 méasodpercig egy helyben a hajvasalét (vastagabb tincsek esetén hosszabb ideig).

- A hajtincs feléig gorgesse le a hajstit6vasat, majd nyissa ki a csipeszt a
hajtincs szabad kicsdszasa érdekében.

- Az Ujabb hajfiirtok kialakitasa érdekében, ismételje meg a muiveletet.

FODRASZTRUKKOK

« A nagyobb térfogat érdekében: a hajflirtoket az ujjaival is szétvalaszthatja.

« Az gondorebb hajfiirtok érdekében: egyszerre csak kevés hajat csavarjon fel.

« A hajlékonyabb fiirtok szamara: tobb hajat csavarjon fel.

« A rakoncatlan hajvégek elkeriilése végett: ellendrizze, hogy a hajvégek a hajfiirt
irdnyanak megfelel6en, jol fel legyenek csavarva a csipesz ala.

« A természetesebb hajhulldmok érdekében: a hajfiirtok lehilése utén a hajat konnyen
féstlheti vagy kefélheti.

Q
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7. ABRA - KREPPELT HAJFURTOK

2- KEFEK

2a / Masszazskefe 9. abra - nagy hullamok, géndor tincsek
- Fogjon meg egy hajtincset, majd tekerje a kefére.

- Tartsa ott 10-15 masodpercig, majd évatosan tekerje le.

2b / Spiralis kefék 10. dbra - Spiralis loknik (angol stilus)

- Fogjon meg egy hajtincset, majd tekerje a kefére.

- Tartsa ott 10-15 mésodpercig, majd dvatosan tekerje le.

FODRASZTRUKKOK

« Miel6tt frizurat készitene, hagyja lehiilni a hajat.

3 - KREPPELO/EGYENESITO

3a- CSIPTETES 11a. ABRA - FORMAZOTT HAJ

- A fejbértdl kiindulva, alakitson ki egy hozzavetdleg 5 cm szélességi hajtincset.

- Az emelékar megnyomasaval nyissa ki a csipeszt és helyezze a hajtincset a hajformazé lapok kozé.
- Hozzavetdleg 10 mésodpercen &t tartsa zarva a lapokat.

- Nyissa ki 6ket, majd folytassa a legutoljara kialakitott hullamtdl.

FODRASZTRUKKOK

+ Mindig a fejbértdl a hajszalak vége felé haladjon.
« A hatas kihangsulyozasaért, a hajforméazas elkezdése el6tt hajformézé habot is hasznalhat.

3b- HAJSIMITO 13. ABRA - SIMA HAJ

- Kibontott és szaraz hajra hasznalja.

- A fejb6rtdl kiindulva, alakitson ki egy hozzavetéleg 5 cm szélesség hajtincset.

- Az emeldkar megnyomasaval nyissa ki a csipeszt és helyezze a hajtincset a hajsimitd lapok kozé.
- CsUsztassa lassan a késztiléket a fejbér irdnyabdl a hajszélak vége felé.

FODRASZTRUKKOK

« A hossziisagban lathaté savok elkeriiléséért, hajlékony és folyamatos mozgassal dol-
gozzon.
« A hatas kihangsulyozasaért, a hajsimitas elkezdése el6tt hajformézé habot is hasznélhat.

5. KARBANTARTAS

« Huzza ki a késziilék haldzati csatlakozé dugaszét és hagyja kihtilni a tartéjan.

« A hasznalt tartozékot csak teljes lehtilése utan tisztitsa. A fogantyut egy puha, megned-
vesitett ronggyal torélje le.

« Soha ne 6ntson vizet vagy barmilyen més folyadékot a fogantyuba.

VEGYUNK RESZT A KORNYEZTVEDELEMBEN!

® Az On késziiléke szamos értékesithetd vagy djrahasznosi-
thaté anyagot tartalmaz.

DA megfeleld kezelés végett, késziilékét adja le egy
gyujtéhelyen vagy, ennek hidnyéban, egy hivatalos szer-
vizkdzpontban.

Ezen Gutmutatasok weboldalunkon is elérhet6k:

www.rowenta.com.

Mpepw ynotpeba npoyeTteTe BHUMETENHO MHCTPYKLUMATA 3a
ron3BaHe, KakTo 1 yka3aHuaTa 3a 6e3onacHocr.

1. ObLLO ONMUCAHUE

1 PbKoxBaTKa

2. Kniou BKntoueHo/n3knousHo (0-1)

3. CBET/IMHEH NHAMKATOP 3a NOCTaBAHe Ha ypeAa Nop HanpexeHue
4. MNpbCTeH 3a 3acTonopsBaHe 1 3a 0CBO6OXAaBaHe Ha NPUCTaBKUTE
5. BbpTALy ce 3axpaHBaly Kaben

MpucraBkn

6. Malwua 3a Koca (16mm B fuameTsbp)

7.Tnocka mawwa

8.lonAma mawa

9. MacaxHa yeTKa 3a Koca

10. CnmpanoBuraHa YeTka 3a Koca

11a. OHaynaTop/npeca 3a n3npasaHe Ha Koca No3uLmMaA 3a OHAYNaLMA Naoun
11b. OHgynaTop/npeca 3a n3npassAHe Ha KOCa NO3MLMA 3a U3NpaBAHe Ha Koca Nioyun
12.4 3b64eTa 3a 3axBalllaHe Ha KocaTa

13. Kanbd 3a cbxpaHeHve

14. 2 dndwm elite

2.MMPEMOPDBKU 3A BE3OMNMACHOCT

+ 3a BawaTa 6e30MacHOCT TO3U Ypeq CbOTBETCTBA Ha CTaHAAPTUTE 1
Ha fleiicTBallaTa HopmaTuBHa ypenba (HickoBonToBa ANPEKTUBA,
[VpeKT1Ba 33 eNeKTPOMarHMTHa CbBMeCTUMOcT, [InpekTiiBa 3a
orna3sBaHe Ha OKONHaTa cpefa u ap.).

« MpucTaBKNTE Ha ypefa ce HarpsaBaT CUIHO Mo Bpeme Ha paboTa.
M365rBaiTe KOHTAKT C KOXaTa. YBepeTe Ce, Ue 3aXpaHBaLLuAT Kaben
He Ce fonupa o ropeLyuTe YacTv Ha ypefa.

« MpoBepeTe fanu 3axpaHBaHETO Ha ypeia OTFOBOPSA Ha efleKTpUYecKaTa
BV MpeXa. HenpaBniHOTO 3axpaHBaHe MOXKE fja NPUUYVHU HEOBPATMI
MoBpeaW, KOUTO He Ce MOKPMBAT OT rapaHLUmATa.

+ 32 JOMbAHUTENHA 3aLMTa, MOHTMPAHETO
Ha YCTPOWCTBO 3a AndepeHLmnanHa
3atlmTa (Y3), KoeTo nma HoMUHaneH
OCTaTbU€eH TOK, HeHaaBuwaBal, 30 mA, ce
NpenopbyBa Npu enekTpo3axpaHBaHe Ha
OaHATa. KOHCYNTUpanTe ce TEXHUK.

- OnacHocT oT usrapsaHe. [lpbxTe ypefia faney oT felLla, 0Co6eHo no Bpeme
Ha ynoTpe6a 1 JOKaTo ce OxNaau.

-Hukora He octaBsailTe ypeaa 6e3 HaA30p KOrato € BKIIIOYEH B
eneKTpo3axpaHBaHeTo.

-BuHaryn noctasanTe ypeaa CbC CToMKaTa (ako MMa TakaBa) BbpXy
OrHeynopHa, CTabusiHa 1 paBHa MOBbPXHOCT.

« iHcTanpaHeTo Ha ypepa 1 n3non3BaHeTo My TpAbBa fja OTroBapAT

Ha ,D,EVICTBaLLlVITe CTaHAApPTW BbB BallaTa AbpXKaBa.
S

« [IPEOYMNPEKLAEHWE: He nanonssante
1031 yper 61130 [0 BaHW, [iyLLOBE,
GaceiHV Unn gpyrn CboBe,
CbAbpKaLLM BOAA.

« Korato ypepbT ce u3non3sga B 6aHs,
N3KNIOYETE TO OT KOHTAKTa Ha eNeKTpryecKaTa
Mpexa cneqn ynotpeba, Tbid KaTo 611M30CTTa €
BOJa NpefCTaBNiABa PUCK, OPU aKO CAMUAT
ypeg e U3KnioueH ot 6yToHa.

+YpenobT He e npeasuaeH Aa 6bae 13no3eaH oT NKUa (BKIYNTENIHO
oT fievia), YnnTo GU3NYECKH, CETUBHU UK YMCTBEHN CNOCOBHOCTH
Ca orpaHuYeHu, Unm nuua 6e3 onuT 1 3HaHWA OCBEH ako OTFTOBOPHO
3a TAXHaTa 6e30MacHOCT Nuile HaboAaBa 1 JaBa NpeaBapuUTeNHI
yKa3aHus OTHOCHO NOMI3BaHeTo Ha ypea. Harnexpaaiite feuata, 3a
[Ja Ce yBepuTe, ue He UrpasT C ypeaa.

« To3u ypen Moxe [a ce 13ros3Ba oT Aeua
Haa 8’ TOAVHU 1 LA C OTPAHNYEHN
GU3NYECKN, CETUBHI U YMCTBEHU
CNoCcobHOCTH, NK NLa 6e3 onuT 1 3HaHWA,
aKo Ca MocTaBeHW MNoA HabloaeHne unm
6bAaT MHCTPYKTUPAHW 3a be3onacHaTa
My yrnoTpeba, 1 pa3bupat onacHoctute. C
yp€na He TpAbBa Aa cv UrpasaT geua. [la He
Ce M3BbpLUBA NOYNCTBAHE U NOAAPBKKA OT
AeLa, oCcTaBeHn 6e3 Hag3op.

« AKO 3axpaHBaLLMAT Kaben e NOBpeaeH,
3a 1a n3berHeTe BCAKAKBU PUCKOBE, TOW
TpAbBa Aa 6ble CMeHeH OT NPOV3BOANTENS,
OT CepBM3a 3a rapaHLUMOHHO 06CNyKBaHe
MAW OT LA CbC CXO[HA KBanmdukauums.

« He n3non3sgaiite ypeaa u ce CBbpKeTe C 0f0OpEH CEPBU3EH LEHTBP, B
Cyyaii Ye ypeasT e nagan unu He pabot HOpPMasHo.

+ YpenbT TpA6Ba Aa 6be N3KMIOUYEH OT 3aXpaHBaHETO: NPeam NoUnNCTBaHe
11 BCAKAKBY MOMPaBKW/MOAAPBXKKa, NPy HenpaBuiHa paboTa, BefjHara
cnep KaTo NpuknioynTe paboTa ¢ Hero.

« He n3non3gaiite ypepaa, ako KabenbT e noBpeseH

« He noTanAiite n He MuinTe C BOAA SOPU NPY NOYMCTBAHE.

+ He xBalLanTe c MOKpU pbLie.

« He xBaLLainTe 3a Kopnyca, KOWTO ce HarpABa, a 3a ApbXKaTa.

« He gbpnaifTe 3axpaHBaLyns kaben, a LWencena, 3a a ro U3KIounTe OT Mpexara.

+ He n3non3gante ygbmxuten.

« He n3non3gaiite abpasvBHM 1AW KOPO3VBHY NpenapaTi 3a NOUYNCTBaHE.

« He n3non3Barite npu Temnepatypa no-Hucka ot 0°C u no-smcoka ot 35°C.

FTAPAHLUA

To3v ypeg e npegHasHayeH camo 3a JoMaluHa yrotpeba.
He e npefHa3HayeH 3a NpodecroHanHm uenu.
lapaHuuATa ce obescunea Npu HempasunHa ynotpeba.

3.MPEAW MbPBATA YNOTPEBA
3a ga u3berHeTe prcK OT U3rapsHUSA, MPUKPENsIATe akcecoapuTe KbM ypefia, Camo KOraTo € XNafbK.
3a/MocTaBaAHe 1 NpeMaxBaHe Ha MeTanHIUTe HaKpPaHLK:
1.MocTaBeTe MeTanHWTe HaKpaHLW Ha ApbxKaTa (Gur. 1)
2.3aBbpTeTe BUHTOBATa Xa/lka, Pa3noNoXeHa Ha ApbKaTa, 3a Aa 3aKniouuTe akcecoapa (dur. 2)
CnepBaiite cblyata npoueaypa € BCUYKW METanHWT HakpalHuuM. 3a fia T npemaxHete,
cnefgaiiTe obpaTtHaTa npoleaypa.
3b / MocTaBsHe 1 NpemaxBaHe Ha YeTKuTe:
[Mnb3HeTe YeTKaTa BbPXY MalllaTa, JOKaTO e xnagka. (dur. 4).
3a Ala npemaxHeTe YeTKuTe, T'1 Nib3HeTe B 06paTHa nocoka.
3c/TMocTaBAHe Ha OHpynaTopa/npecaTa 3a U3npaBaHe Ha Koca
1.MocTaBeTe oHpynaTopa/npecara 3a M3npaBsaHe Ha Koca Ha Apbxxkata(®ur. 1)
2.3aBbpTeTe BMHTOBATA Xa/lKa, Pa3rosioxeHa Ha ApbxKaTa, 3a Aa 3aK/ounTe akcecoapa (Our. 2)
Kato gbpxuTte oHaynatopa/npecata 3a 3npaBaHe Ha Koca 3atBopeHu, (Our. 5) HacTpoiite
aKcecoapa B Mo3vLMA “HakbapsAHe”, 3a a U3Mon3BaTe NaounTe 3a HakbapsaHe (dur.5a) unm B
nonoxexve “n3npassaHe” (our.5b), 3a Aa n3nonssate NnounTe 3a U3NpaBAHe Ha KocaTa.
BkniouBaHe Ha ypepa:
« Cnep KaTo GuKcMpaTe NpUcTaBKkaTa KbM pbKoXBaTKaTa, nocTaBeTe ypeaa cTabuiHo, Bbpxy
cToiiKaTa My BbpXy paBHa NOBbPXHOCT.
« BknioueTe ypepna v noctaBeTe NpekbcBaya B nonoxeHue 1. CBETIMHHUAT MHAMKATOP 3a
HanpexxeHve ce cBeTBa 1 MPUCTaBKaTa 3anouysa fja ce HarpsBga. (pur .3)
« M3yakaiiTe HAKONKO MUHYTM 3a NocTUraHe Ha paboTHaTa Temnepatypa. (1 Ao 3 MuH 3a
npucTaBkaTa “malua”; 6 MUH 3a NPUCTaBKMTE Ha NpecaTa).

4,.PABOTA CYPEOA

Kocata Tpsa6Ba ga 6bae paspecaHa, uncta u CYXA (3a ga Hea nospeguTe).

1- MALLA 3A KbIPEHE

wur .6 - Manku 6yknu

¢ur .8 - Tonemn 6yknu

- OTfeneTe Knuyp C WMpoUmHa 2 Ao 3 cm.

- OTBOpeTe WMnKaTa, KaTo HaTUCHeTEe JIOCTYETO U MOCTaBETE BbPXa Ha Kuuypa Mexay
LMAMHADBPA W WynKaTa.

- MycHeTe WwWynkaTta Aa ce 3aTBOPU. YBepeTe ce, Ye BbPXbT Ha KMuypa e HaBWT NPaBWIIHO Nog,
LIMMNKaTa, NO NOCOKa Ha »enaHata bykna.

- IpbXTe N30n1paHua HakpaHUK C ApyraTa pbKa.

-3aBbpTeTe ypepAa, 3a fja HaBueTe KocaTa OKONMO npucTaBkaTa. Hasuitte Knuypa,
npuaBMXKBaNKK ypeaa KbM KopeHa Ha KOCbMa, KaTo BHMaBaTe fia He ce usropuTe.

- 3apbXTe NpecaTa 3a Koca Ha MACTO 3a 10 40 15 cekyHaM (No-AbAro 3a MO-CTErHaTV KbapULM).

- Pa3BuitTe mawwarta HanonoBMHa ¥ OTBOPETEe LMMKaTa, 3a Aa ocBoboguTe Kudypa.
MoBTOpeTe onepaumsTa 3a oopMsHe Ha HOBM ByK/N.

- Po3moTaiiTe NTOKOH B LUMNLAX A0 MOMOBUHM, MiCNS 40,0 BiKpUITE WL, Wwob nacmo
BUCIN3HYNO 3 HUX.

- BukoHaiiTe Taki cami onepadlii Ana yTBOPEHHA iHLLMX NOKOHIB.

CbBETUTE HA ®P3bOPA

« 3a npupasaHe Ha No-roiiAM 06em Ha KocaTa: MOXeTe fja OTAenuTe GyKnuTe C NpbCTy.

+ 3a nony4aBaHe Ha MasKu CTerHaTi GYKnn: HaBMBaMTE MO MaKo KOCa HaBEAHBX.

+ 3a no-rbBKaBy 6yKN: HaBMBaNTE MOBEYE KOCa.

+3a pa usberHerte cTbpuaLyyM KOCMU: YBEPETE Ce, Ye BbPXOBETE Ha KOCMUTE ca Aobpe
HaBUTY MOA LYMMKaTa Mo NOCOKa Ha 6 yKknata.

+ 3a N10-eCTeCTBEHM BH/IHOO6PA3HM KOCK: MOXETE fja CPELLETe KocaTa IeKo € rpebeH nin
C YeTKa, Cief KaTo ocTaBuTe 6 yKnuTe fa U3CTUHAT.

¢wur.7 - Macypu

2 - MPUCTABKA YETKA ¢ur.7 - TbBKaBY 1 “pasmuTi” Gyknu
- MocTaBeTe yeTKaTa Ha MalLaTa, OKaTo € CTyAeHa.

- OTheneTe KMYyp KOCa 1 ro HaBMITE Ha YeTKaTa.

- 3apbXKTe ro Ha MACTO OKONO 20 CeKyHAW, N pa3BuiiTe KocaTa BHUMATENHO.

CbBETUTE HA ®PN3bOPA

« OcTaBeTe KocaTa Aa U3CTMHE, NPeAu Aa A CpeLueTe.

3 - OHAYNATOP/MPECA 3A U3MNPABAHE HA KbAPULIN

3a-MPECA ¢ur.11a - Toppupanm kocn

- OTpeneTe Knuyp Koca C LUMPOUMHa OKOJO 5 CM, KaTo 3anoyHeTe OT KOpeHa Ha KocbMa.

-OTBOpeTe IWMNKaTa 4Ype3 HaTUCKaHe Ha NOCTYETO M MOCTaBeTe Kuuypa Mexpy
roppupaLyuTe NPUCTaBKu.

- 3aApbKTe pameHaTa Ha npecaTa 3aTBOPEHU OKoso 10 CeKyHAN.

- OTBOpeTe Npecata 1 NPOABLIKETE MO Kiuypa OT NocefHaTa o6pasyBaHa BbHa.

CbBETUTE HA ®PU3bOPA

« PaGoTeTe BUHaru ot KOPeHa Ha KOCbMa KbM BbpXa.

+3a 3acunBaHe Ha edeKTa MoXeTe ia ClIOXKMTE BbPXY KocaTa NsHa 3a CpecBaHe npegu
roppupaHe.

3b - 3AMNAXOALLIA MPUCTABKA

- Kocata TpatBa fa 6bAe cpecaHa v cyxa.
- OTAeneTe Knuyp Koca C LUMPOYMHA OKOJIO 5 CM, KaTo 3anoYHeTe OT KOpeHa Ha KocbMa.

- OTBOpETE LYMMKATa, KaTO HATUCKATE JIOCTUETO, 1 MOCTABETE KNUypa MEXy 3arnaxaalumTe NpUCTasKu.
- Mnb3ranTe 6aBHO ypeda oT KOpeHa KbM Bbpxa Ha KOCbMa.

CbBETUTE HA ®PU3bOPA

+3a fa n3berHete 6pa3fu No AbJKMHATA Ha KOCbMa, paboTeTe C MAaBHW 1
HeMpeKbCHATY ABMKEHUA.

+3a fa 3acunute epekTa, MOXe Aa CNIOXKNTe BbpXy KocaTa MAHA 3a cpecsaHe, npean
[a A 3arnBauTe.

5. MOAALIPBHXKKA

« M3kniouBante ypepna oT MpexXaTa 1 ro ocTaBaiiTe Aa U3CTHe BbpXy NoCTaBKaTa.

«[ouncrBanTte NPUCTaBKNTE, KOraTo N3CTUHAT HaNbJIHO. V|36'prBal7lTe PbKOXBaTKaTa C NeKo
HaBJlaXXHEHa K'bpl'la.

« He octaBanTte B ypena fa NpOHVKBa BOAa Unu gpyra Te4HOCT.

A YYACTBAME B OMA3BAHETO HA OKOJIHATA CPE[IA!

@ YpenvT e n3paboTeH OT pasnunyHK MaTepuanu, KOUTo
MmoraT fja ce Npefaaat Ha BTOPUYHM CYpOBUHN WA Ja ce
peuuKnMpart.

MNpepaiiTe ro B cneumaneH LEHTbP UK, aKO HAMA TaKbB, B
o[l0bpeH cepBU3, 3a Aa 6bae NpepaboTeH.

¢wur .13 -3arnageHu Kocn

Te3un MHCTPYKLMM MoraT fla 6bAaT HaMepPeHU CbLLO U Ha
Hawwms ye6callT www.rowenta.com.

A se lua la cunostinta de consemnele de securitate

m inainte de folosire

1. DESCRIERE GENERALA

1. Maner

2. Comutator pornit/oprit (0-1)

3. Lampa indicatoare de punere sub tensiune a aparatului
4. Inel de blocare si deblocare a accesoriilor

5. Cablu rotativ

ACCESORII

6. Ondulator (diametru 16 mm)

7.Placa de indreptat parul

8. Ondulator pentru bucle mari

11b. Accesoriu ondulare/indreptare in pozitia indreptare
2.RECOMANDARI PENTRU SECURITATE
« Accesoriile aparatului se incalzesc foarte tare in timpul utilizarii. Evitati
punda cu cea a aparatului dumneavoastra. Conectarea la o tensiune
manda instalarea in cadrul circuitului electric
Consultati un electrician.
nesuPravegheat.
normelor in vigoare din tara dumneavoastra.
cand aparatul este oprit.
aparate asemdnatoare. Exceptie constituie cazul in care aceste per-
pravegherea copiilor, pentru a va asigura ca acestia nu se joaca cu
J . . v 3 ) . v A
senzoriale sau mintale sau fara experienta_in
asa’gl coplil sa se joace cu a aratul.
fabricant, de serviciul post-vanzare al acestuia sau de catre persoane cu o
functioneaza normal.
+ Nu utilizati aparatul in cazul in care cablul este deteriorat
« Nu apucati corpul aparatului care este cald, ci manerul acestuia.
« Nu curatati aparatul folosind produse abrazive sau corozive.
Aparatul nu poate fi utilizat in scopuri profesionale.
3a/Montarea accesoriilor:
aceastd procedurd in ordine inversa.
3¢/ Fixarea accesoriului de ondulare/indreptare
,ondulare” pentru a-| folosi ca ondulator (fig. 5a) sau in pozitia ,indreptare” (fig. 5b)
fata plana.
pana la 3 min pentru accesorii le “cap”; 6 min pentru placutele ondulatorului).
Fig. 6 - Bucle stranse Fig.7 - Bucle crestate
- Dati drumul clestelui pentru a-l inchide. Verificati ca varfurile firelor de par sunt rasucite corect
capului, avand grija sa nu va ardeti.
SUBTILITATI DE COAFOR
« Pentru a evita varfurile rebele: verificati ca varfurile sa fie bine infasurate sub cleste,

9. Perie pentru masaj

10. Perie pentru spirale

11a. Accesoriu ondulare/indreptare in pozitia ondulare

12. 4 clesti de pér

13. Trusé de depozitare

14. 2 agrafe elite

« Pentru siguranﬁa dumneavoastrd, acest aparat este conform normelor
si reglementarilor aplicabile (directivele privind echipamentele de joasd
tensiune, compatibilitatea electromagneticd, mediul inconjurator, etc.).
contactul cu pielea. Asigurati-va ca niciodatd cablul de alimentare sa nu
fie in contact cu partile calde ale aparatului.

« Verificati ca tensiunea instalatiei dumneavoastra electrice sa cores-
necorespunzatoare poate provoca daune permanente care nu sunt
acoperite prin garantie.

o Pentrvu. protec'gle Su pllmentara, se reco-

care alimenteaza baia a unui dispozitiv de

curent rezidual (DCR) in cazul in care curen-

tul rezidual nominal este de maxim 30 mA.

- Pericol de ardere. Nu l3sati aparatul la indemana copiilor mici, in special
in timpul utilizdrii si racirii.

- Cand aparatul este conectat la sursa de alimentare, nu-| ldsati niciodata

- Amplasati intotdeauna aparatul impreund cu suportul, dacd existd, pe o
suprafata pland, stabila si rezistentd la caldura.

« Instalarea aparatului si utilizarea sa trebuie sa fie, totusi, conforme

« AVERTISMENT: nu utilizati acest apa-

rat langa bai, dusuri, chiuvete sau alte

reC|pLente care con’;ln qpa . . .

« Daca folositi aparatul in baie, scoateti-l din

priza dupa utilizare, deoarece apro?rlerea

apei reprezinta un pericol chiar si atunci

+ Acest aparat nu a fost conceput pentru a fi folosit de persoane (in-
clusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale diminuate sau
de persoane fara experienta sau cunostinte privind utilizarea unor
soane sunt supravegheate de o persoand responsabild de siguranta
lor sau au beneficiat din partea persoanei respective de instructiuni
prealabile referitoare la utilizarea aparatului. Este recomandata su-
aparatul.

- Acest aparat poate fi folosit de copiii peste

8 ani si de persoanele cu dizabilitati fizice,

utilizare numai sub supraveghere sau daca

au fost instruiti in folosirea aparatului in si-

Pu ranta si daca inteleg riscurile implicate. Nu

Nu permiteti coplilor sa realizeze curatarea

sau intretinerea aparatului nesupravegheati.

« Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit de
calificare similard pentru evitarea unui pericol.

« Nu utilizati aparatul dumneavoastra si contactati un centru de ser-
vice autorizat daca: aparatul dumneavoastrd a cazut, dacd acesta nu

- Aparatul trebuie scos din priza: inainte de operatiunile de curatare si
intretinere, in caz de functionare anormald, imediat dupa ce afi terminat
utilizarea acestuia.

« Nu scufundati aparatul in apa si nu-I treceti sub apa nici macar pentru

curdtare.

« Nu tineti aparatul cu mainile ude.

« Pentru a scoate aparatul din prizd, nu trageti de cablul de alimentare, ci

apucati fisa.

« Nu utilizati un prelungitor electric.

+ Nu utilizati aparatul la o temperatura sub 0°C si peste 35°C.

GARANTIE:

Aparatul dumneavoastra este destinat exclusiv unei utilizari domestice.

Garantia devine nula si isi pierde valabilitatea in cazul unei utilizdri incorecte.

3.INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

Pentru a evita riscul arsurilor, atasati accesoriile numai dupa ce aparatul s-a racit.

1.Fixati accesoriile pe maner (fig. 1)

2.Rasuciti inelul de strangere situat pe maner pentru a bloca accesoriul in pozitie (fig. 2)

Urmati aceeasi procedurd in cazul tuturor accesoriilor. Pentru a le indepérta, urmati
3b / Montarea si demontarea periilor:

Fixati peria prin glisare pe ondulator cat timp acesta este rece. (fig. 4).

Pentru a scoate periile, glisati-le in sens opus.

1.Fixati accesoriul de ondulare/indreptare pe maner (fig. 1)

2.Résuciti inelul de strangere de pe maner pentru a bloca accesoriul in pozitie (fig. 2)

Mentinand accesoriul de ondulare/indreptare in pozitia inchis, (Fig. 5) reglati-l in pozitia

pentru a- folosi ca placd de indreptare.

Conectarea:

« Dupd ce ati blocat accesoriul pe maner, fixati bine aparatul pe suportul sau si pe o supra-

« Puneti aparatul in priza si comutatorul in pozitia |. Lampa indicatoare de punere sub ten-
siune se aprinde si accesoriul incepe sa se incalzeasca. (Fig.3)

« Asteptati cateva minute pentru ca aparatul sa ajungd la temperatura corespunzatoare. (1

4, UTILIZARE

Parul trebuie sa fie descalcit, curat si USCAT (pentru a nu-l strica).

1 - CAPETELE PENTRU COAFAT

Fig. 8 - Bucle largi

- Formati o suvita lata de 2 pand la 3 cm.

- Deschideti clestele apasand pe parghie si introduceti varful suvitei intre tub si cleste.
sub cleste, in sensul buclei.

- Tineti capdtul izolant cu cealaltd méana.

- Rottiti aparatul pentru a infésura suvita in jurul accesoriului. Infasurati suvita urcand citre pielea

- Mentineti aparatul in pozitie timp de 10-15 secunde (mai mult in cazul buclelor stranse).

- Desfasurati pe jumétate parul de pe cap, apoi deschidei clestele pentru ca suvita sé poata iesi.

- Repetati operatia pentru a forma alte bucle.

« Pentru a da mai mult volum: puteti desparti buclele cu ajutorul degetelor.

« Pentru a obtine bucle foarte stranse: infasurati suvite subtiri.

« Pentru bucle mai largi: infasurati suvite groase.
in sensul buclei.

« Pentru un aspect cat mai natural al ondularii: puteti pieptana sau peria usor parul dupa
ce lasati buclele sa se raceasca.

2-PERII

2a/ Perie pentru masaj Fig. 9 - bucle largi, onduleuri

- Luati o suvita de par si infasurati-o pe perie.

- Mentineti suvita in pozitie timp de 10-15 secunde, apoi derulati-o cu grija.
2b / Perie pentru spirale Fig. 10 - bucle spiralate (in stil englezesc)
- Luati o suvita de pdr si infésurati-o pe perie.

- Mentineti suvita in pozitie timp de 10-15 secunde, apoi derulati-o cu grija.

SUBTILITATI DE COAFOR

« Inainte de a v coafa, lasati parul sa se riceasca.

3 - ACCESORIU ONDULARE/INDREPTARE

3a- ONDULATORUL Fig. 11a - Pér ondulat

- Formati o suvitd de aproximativ 5 cm latime, incepand de la radacina parului.

- Deschideti clestele apasand parghia si puneti suvita intre placutele pentru ondulare.
- Mentineti pldcutele inchise aproximativ 10 secunde.

- Deschideti-le si repetati operatia incepand de la ultima suvita ondulata.

SUBTILITATI DE COAFOR

« Lucrati totdeauna de la radacina catre varf.

« Pentru accentuarea efectului, inainte de ondularea parului puteti sa aplicati o spuma
coafanta.

3b - ACCESORIUL PENTRU INDREPTAREA PARULUIFig. 13 - Par drept

- Parul trebuie sa fie descalcit si uscat.

- Formati o suvitd de aproximativ 5 cm latime, incepand de la radacina parului.

- Deschideti clestele apasand parghia si puneti suvita intre placutele pentru indreptare.
- Deplasati incet aparatul, facindu-I sa alunece de la radacina la varf.

SUBTILITATI DE COAFOR

« Pentru a evita producerea de striuri pe lungime, lucrati cu miscari suple si continue.
« Pentru accentuarea efectului, inainte de indreptarea parului puteti sé aplicati o spuma
coafanta.

5.INTRETINERE

« Scoateti aparatul din priza si ldsati-| sa se raceasca pe suportul sau.

« Curdtati accesoriul utilizat numai atunci cand este complet rece. Stergeti manerul cu o
carpd moale si umeda.

«Nu turnati niciodatd apa sau orice alt lichid pe maner.

SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!

@ Aparatul dumneavoastra contine numeroase materiale
valorificabile sau reciclabile.

S Predati-l la un punct de colectare sau, in lipsa acestuia, la
un centru de service autorizat pentru a fi procesat in mod
corespunzator..

Instructiunile sunt disponibile si pe website-ul nostru
www.rowenta.com.

SL Pred uporabo je potrebno skrbno prebrati varnostne predpise
1.SPLOSNI OPIS

1. Rocaj

2. Stikalo za vklop in izklop (0-1)

3. Kontrolna lu¢ka, ki kaZe, da je naprava vklopljena
4. Zapah (obrocek za varno namescanje in odstranjevanje pripomockov)
5. Elektri¢na vrvica

PRIPOMOCKI:

6. Likalnik za lase (16 cm v premeru)

7. Ploscati likalnik za kodranje las

8. Posebej sirok likalnik za kodranje las

9. Masazna krtaca za lase

10. Spiralna krtaca za lase

11a. Kodralnik/ravnalnik polozaj plos¢ za kodranje
11b. Kodralnik/ravnalnik polozaj plo$¢ za ravnanje
12. 4 sponke za lase

13. Torbica za shranjevanje

14. 2 elitni lasnici

2.VARNOSTNA PRIPOROCILA

- Za zagotavljanje vade varnosti ta naprava ustreza veljavnim standar-
dom in predpisom (direktive za nizko napetost, elektromagnetno
zdruzljivost, okolje...).

+ Med uporabo se pribor naprave zelo segreje. Izogibajte se stiku s
koZzo. Pazite, da napajalni kabel nikoli ne pride v stik z vroc¢imi deli
naprave.

- Preverite ali napajalna napetost vase elektricne napeljave ustreza
napetosti naprave. Napacna priklju¢itev na omreZzje lahko povzroci
nepopravljivo skodo, ki ni vklju¢ena v garancijo.

+ V elektricnem tokokrogu kopalnice, kate-
rega delovni diferen¢nitok ne presega 30

mA, za dodatno varstvo priporo¢ama vgrad-
njo naprave na diferencni tok (RCD). Zanas-
vet vprasajte monterja.

- Nevarnost opeklin. Napravo shranjujte izven dosega majhnih otrok, e
ﬁosebej med uporabo in ohlajianjem naprave.
- Ko je naprava priklju¢ena v elektricno omrezje, je nikoli ne pustite brez

nadzora.
standardi v vasi drzavi.
jel%o vodo.
.
jucena.
razen Ce oseba, ki odgovarja za njihovo varnost, poskrbi za nadzor ali
let ali veC in osebe z zmanjSanimi fizicnimi,
naprave in razumejo mozne nevarnosti.
- Ce je napajalni kabel naprave poskodovan, ga mora zaradi nevar-
- v primeru padca naprave na tla,
hanju uporabe.
+ Ne drzite je za ohisje, ki je vroCe, ampak za roca;.
+ Ne uporabljajte je pri temperaturi, ki je nizja od 0° Cin visja od 35° C.
3. PRED PRVO UPORABO
2.0brnite obro¢ vijaka na rocaju, da zaklenete pripomocek (slika 2)
Krtaco povlecite na hladen kodralnik. (Slika 4).
2.0brnite obro¢ vijaka na rocaju, da zaklenete pripomocek (slika 2)
Vklop naprave:
« Pocakajte nekaj minut, da naprava doseze pravo delovno temperaturo. (1 do 3 minute za
1-NASTAVKI ZA KODRANJE
Sl. 7 - Narezani kodri
- S pritiskom na vzvod odprite nastavek, konice pramena las naj zdrsnejo med cevjo in nas-
- Z drugo roko drzite izolirano konico.
- Nastavek odvijte do polovice ter ga nato odprite, da pramen zdrsne z njega.
« Za zelo goste kodre: kodrajte tanke pramene las.

- Napravo s pomogjo stojala (Ce je priloZzeno) vedno poloZite na trdno ravno

podlago, ki je odpornana vrocino.

- Instalacija naprave in njena uporaba morata biti v skladu z veljavnimi

+ OPOZORILO: ne uporabljajte te

naprave v blizini kopalnih kadi, prh,

umivalnikov in ostalih posod, ki vsebu-

adar napravo uporabljate v kopalnici, jo
o uporabi izkljucite, saj blizina vode preds-
avlja nevarnost tudi, kadar je naprava izkl-

. Nadprava ni predvidena za uporabo s strani oseb (kamor so vkljuceni
tudi otroci) zzmanjsanimi fizi¢nimi, utilnimi ali dusevnimi sposob-
nostmi, ali oseb, ki nimajo izkusenj z napravo, oziroma je ne poznajo,
za predhodno usposabljanje o uporabi naprave. Poskrbeti je treba za
nadzor otrok in prepreciti, da se igrajo z napravo.

« Napravo lahko uporabljajo otroci stari 8

senzornimi ali umskimi sposobnostmi ali

brez izkusenj in znanja, e so pod nadzorom
ali delezni navodil v zvezi z varno uporabo

QU;OCI S€Znapravo ne smejo | rati. Pri

CiS¢enju in vzdrzevanju otroci brez nadzora

ne smejo biti prisotni.
nosti elektriénega udara zamenjati proizvajalec, njegov pooblasceni
servis ali ustrezno usposobljena oseba.

+ Ne uporabljajte naprave in se obrnite na pooblas¢en servisni center:

- ¢e ne deluje pravilno.

- Napravo morate izkljuciti z omreZnega napajanja:pred CisCenjem in
vzdrzevanjem, v primeru nepravilnega delovanja, takoj po prene-

- Ne uporabljajte naprave, Ce je kabel poskodovan.

- Ne potapljajte je v vodo in ne postavljajte pod pipo, niti pri ¢is¢enju.

+ Ne drzite je'z vlaznimi rokami.

« Ne izkljucite je tako, da povlecete za kabel, ampak izvlecite vtikac.

« Ne uporabljajte elektri¢cnega podaljska.

+ Ne Cistite je z grobimi ali korozivnimi sredstvi.

GARANCLA:

Naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvih.

Ne sme se uporabljati v profesionalne namene.

Dodatke pritrdite na napravo, ko je hladna, saj se v nasprotnem primeru lahko opecete.

3a/Namestitev in odstranjevanje likalnikov:

1.Namestite likalnike na rocaj (slika 1)
Enak postopek uporabite za vse likalnike. Ce jih Zelite odstranite, postopajte v obratni
smeri.
3b / Namestitev in odstranjevanje krtac:
Krtace odstranite, tako da jih povlecete v nasprotno smer.

3¢/ Namestitev kodralnika/ravnalca
1.Namestite kodralnik/ravnalce na rocaj (slika 1)
Kodralnik/ravnalnik naj bosta v zaprtem poloZaju, (Slika 5) nato pa pripomocek nastavite v
polozaj za “kodranje” za uporabo plos¢ za kodranje (slika 5a) ali v polozaj za “ravnanje” (slika
5b) za uporabo plos¢ za ravnanje.

« Ko ste pripomocek namestili na rocaj, postavite napravo na nosilec na ravno povrsino.

« Vkljucite napravo, stikalo za vklop je na polozaju 1. Kontrolna lucka, ki kaze, da je naprava
vklopljena, zasveti in pripomocek se pri¢ne segrevati.(Sl. 3)
nastavek; 6 minut za likalne ploscice).

4,UPORABA

Lasje morajo biti raz¢esani, ¢isti in SUHI (da jih ne poskodujete).

SI. 6 - Gosti kodri

SI. 8 - Veliki kodri

- Oblikujte 2 do 3 cm Sirok pramen.
tavkom.

- Popustite nastavek, da se ponovno zapre. Prepricajte se, da so konice las v nastavku pra-
vilno zvite v koder.

- Napravo obrnite, da lahko navijete pramen las okoli pripomocka. Pramen navijajte v smeri
proti lasi$¢u in pazite, da se ne opecete.

- Likalnik drzite na mestu za 10 do 15 sekund (dlje za ¢vrste kodre).

- Za nove kodre ponavljajte opisani postopek.

FRIZERSKE ZVIJACE
« Za vedji volumen las: kodre locite med seboj s prsti.
« Za mehke kodre: kodrajte debele pramene las.
« Za uporne konice las: prepricajte se, da so konice las v nastavku pravilno zvite v koder.
« Za naraven izgled kodrov: ko so se vasi kodri ohladili, jih nezno pocesite ali skrtacite.

2 - KRTACE

2a/Masazna krtaca Slika 9 - veliki kodri, valoviti lasje

- Vzemite pramen las in ga ovijte okrog krtace.

- Drzite na mestu za 10 do 15 sekund in ga previdno odvijte.

2b / Spiralne krtace Slika 10 - spiralni kodri (angleski stil)
- Vzemite pramen las in ga ovijte okrog krtace.

- Drzite na mestu za 10 do 15 sekund in ga previdno odvijte

FRIZERSKE ZVIJACE

« Cesite le hladne kodre.

3 - KODRALNIK/RAVNALEC

3a - LIKALNIK ZA LASE SI. 11a - Valoviti lasje

- Oblikujte priblizno 5 cm debel pramen, pricnite pri lasnih koreninah.

- S pritiskom na vzvod odprite klesce in namestite pramen med ploscice za oblikovanje valovitih las.
- Kles¢e naj bodo zaprte priblizno 10 sekund.

- Klesce odprite in ponavljajte postopek od zadnjega nastalega vala proti konicam las.

FRIZERSKE ZVIJACE

« Postopek vedno pri¢nite pri lasnih koreninah in nadaljujte proti konicam las.
« Da poudarite ucinek, pred oblikovanjem valovitih las na lase nanesite peno.

3b - LIKALNIK ZA LASE

- Lasje morajo biti raz¢esani in suhi.
- Oblikujte priblizno 5 cm Sirok pramen las, pri¢nite pri lasnih koreninah.

- S pritiskom na vzvod odprite kle$ce in namestite pramen med likalne ploscice.
- Naprava naj pocasi drsi od korenin do konic las.

FRIZERSKE ZVIJACE

« Da se izognete vzdolznim brazdam, uporabljajte mehke in neprekinjene gibe.
« Da poudarite ucinek, pred glajenjem nanesite peno za lase.

5.VZDRZEVANJE

« Napravo izklopite in jo pustite na stojalu, da se ohladi.
+ Pripomocek ocistite 3ele, ko je popolnoma ohlajen. Kanal obrisite z mehko vlazno krpo.
« Nikoli ne spirajte z vodo ali kak$no drugo tekocino.

SODELUJMO PRI PRIZADEVANJIH ZA ZASCITO OKOLJA!

(D Vasa naprava vsebuje stevilne vredne materiale, ki se lahko
reciklirajo.

< Zato jo odnesite na zbirno mesto, ¢e ga ni pa v pooblascen
servisni center, kjer jo bodo ustrezno pre delali.

SI. 13 - Zglajeni lasje

Ta navodila se nahajajo tudi na nasi spletni strani
www.rowenta.com.

Pre upotrebe, pazljivo procitajte sigurnosna uputstva.

1. OPSTI OPIS

1. Rucica

2. Taster On/Off (0-1)

3. Kontrolna lampica koja pokazuje kad je aparat pod elektri¢nim naponom
4. Prsten za pri¢vric¢ivanje i skidanje dodataka

5. Rotacioni kabl

PRIBOR

6. Dodatak za ispravljanje kose (pre¢nik 16 mm)-

7. Dodatak za ispravljanje i kovrdzanje kose

8. XL uvijac¢

9. Masazna cetka za kosu

10. Spiralna Cetka za kosu

11a. Dodatak za uvijanje/ispravljanje kose sa plocama

11b.Dodatak za uvijanje/ispravljanje kose sa plo¢ama za ispravljanje kose
12. 4 hvataljke za kosu

13. Neseser

14. 2 $nale za kosu

2. SIGURNOSNA UPUTSTVA

« Radi Vase sigurnosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i
propisima (direktiva o niskom naponu, elektromagnetna kompatibil-
nost, okolina...).

« Nastavci aparata postaju vreli tokom upotrebe. Izbegavajte kontakt
s kozom. Pripazite da kabl nikada ne dode u dodir sa vruc¢im delovima
aparata.

« Proverite da li napon Vaseg aparata odgovara naponu Vasih
elektri¢nih instalacija. Svaka greska pri prikljucivanju aparata moze
izazvati nepovratna ostecenja i garancija se nece uzeti u obzir.

- Zbog dodatne zastite bilo bi dobro da se u
strujno kolo koje snabdeva kupatilo strujom
ugradi zastitna'strujna sklopka (RCD) ¢ija
oznaka za preostalu radnu struju nije veca od
30 mA. Pitajte elektricara za savet.

- Opasnost od opekotina. DrZite aparat van domasaja male dece, posebno
tokom upotrebe i hladenja.

- Kada je aparat prikljucen na strujno napajanje, nemojte nikada da ga os-
tavljate bez nadzora.

- Aparat sa postoljem, ako postoji, uvek stavite na vatrostalnu, stabilnu i
ravnu povrsinu.

- Instalacija aparata i njegova upotreba mora biti u skladu sa standar-

dima koji su na snazi u Vasoj zemlji.

« UPOZORENJE: nemojte da koristite ovaj Q)
aparat u blizini kade, tus kabine, lavaboa &
il drugih posuda s vodom.

- Kada aparat koristite u kupatilu, nakon
upotrebe jskljucite ga iz struje jer blizina
vode predstavlja opasnost ¢ak'i kada je apa-
rat iskljucen.

« Nije predvideno da aparat koriste hendikepirane osobe, ukljucujuci
i decu, kao ni lica bez iskustva i znanja. Mogu ga upotrebljavati ako
su pod nadzorom osobe odgovorne za nihovu bezbednost, a koja je
upoznata sa uputstvom za upotrebu. Decu treba nadzirati da se ne
igraju aparatom.

- Aparat mogu da koriste deca sa navrsenih_
8 godina i starija, hendikepirane osobe kao i
lica bez iskustva i znanja ako su pod nadzo-
rom osobe odgovorne za njihovu bezbed-
nost. Deca ne freba da se igraju aparatom.
Deca ?ez nadzora ne treba da Ciste i koriste
aparat.

« Ako je prikljucni kabl ostecen, njega mora zameniti proizvodac, nje-
gov ovlasceni servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbegavanja
opasnosti.

« Nemojte koristiti aparat i obratite se ovlas¢enom servisu ako :

- je va$ aparat ispao.

- ako ne funkcioni3e ispravno.

« Aparat morate iskljuciti iz struje:

- pre Eiéc’:erga i odrzavanja.

- u slucaju da ne funkcionise ispravno.

- nakon upotrebe.

- ukoliko napustate prostoriju , ¢ak i na kratko.

« Ne koristite aparat ako je kabl ostecen.

« Ne uranjajte aparat u vodu i ne stavljajte ga pod mlaz vode.

+ Ne drzite aparat vlaznim rukama.

+ Ne drzite aparat za kuciste koje je vrelo, ve¢ za drsku.

« Ne iskljucujte aparat povlacenjem kabla.

+ Nemojte koristiti produzni kabl.

« Nemojte distiti aparat abrazivnim i korozivnim sredstvima.

+ Ne koristite na temperaturi nizoj od 0°Ci viSoj od 35°C.

GARANCLIA:

Va$ aparat je namenjen samo za upotrebu u domacinstvu.
Ne sme se koristiti u profesionalne svrhe.

U slu¢aju nepropisne upotrebe, garancija se ponistava.

3. PRE PRVE UPOTREBE
Postavljajte dodatke na aparat dok je hladan, da biste izbegli opasnost od opekotina.
3a/Postavljanje i skidanje dodataka na stajler:
1.Postavite dodatak na rucku stajlera (slika 1)
2.Pritisnite prsten koji se nalazi na rucki stajlera da biste pri¢vrstili dodatak (slika 2)
Postupak je isti prilikom postavljanja svih dodataka. Da biste skinuli dodatak, redosled radnji je obrut.
3b/Postavljanje i skidanje cetki:
Stavite ¢etku na uvija¢ dok je hladan (slika 4).
Da skinete cetku, okrenite je u suprotnom smeru.
3c/ Postavljanje dodatka za uvijanje/ispravljanje kose
1.Postavite dodatak za uvijanje/ispravljanje kose na rucku stajlera (slika 1)
2 Pritisnite prsten na rucki da biste pricvrstili dodatak (slika 2)
Dok je stajler za uvijanje i ispravljanje kose zatvoren, (Slika 5) podesite dodatak na poziciju “uvi-
janje” da biste koristili ploce za uvijanje (slika 5a) ili na poziciju “ispravljanje” (slika 5b) da biste
koristili ploe za ispravljanje kose.
Ukljucivanje aparata
+ Kada namestite dodatak na rucicu, aparat postavite na nosac na ravnoj povrsini.
- Ukljucite aparat na taster On/Off, polozaj 1. Kada kontrolna lampica koja pokazuje kada je
aparat pod naponom zasvetli, dodatak pocinje da se zagreva (slika 3).
« Sacekajte nekoliko minuta da aparat dostigne pravu radnu temperaturu (od 1-3 minuta za
dodatak za lokne, 6 minuta za presu za ispravljanje kose).

4. UPOTREBA

Kosa mora da bude rascesljana, cista i SUVA (da je ne biste ostetili).

1- DODATAK ZA STILIZOVANJE KOSE

Slika 6 - Guste lokne

Slika 8 - Velike lokne

- Oblikujte pramen $irine od 2 do 3 centimetra.

- Pritiskom na rucicu otvorite uvijac i pustite da vrhovi pramena klize izmedu uvijaca i stipaljke.

- Zatvorite Stipaljku. Proverite da li su vrhovi pramena dobro umotani.

- Drugom rukom drzite termoizovani plasti¢ni vrh.

- Okrenite aparat da pramen kose umotate oko dodatka. Pramen umotavajte u smeru prema
korenu. Pazite da se ne ispecete.

- Drzite uvija¢ 10 do 15 sekundi na jednom mestu (za sitne kovrdze i duze)

- Odmotajte uvija¢ do pola, a zatim ga otvorite i pustite da pramen kose slobodne padne.

- Ako Zelite da napravite nove lokne, ponovite opisani postupak.

FRIZERSKI TRIKOVI

« Za veci volumen kose: odvojite lokne prstima.

« Za vrlo guste lokne: oblikujte tanke pramenove kose

« Za blage lokne: oblikujte vece pramenove kose.

« Vrhovi kose: Proverite da li su vrhovi dobro uhvaceni tipaljkom i namotani u smeru
uvijanja lokne.

« Za prirodni izgled lokni: Kada se lokne ohlade, blago rascesljajte kosu.

Slika 7 - Prelomljene lokne

2- CETKE

2a/Masazna cetka Slika 9 - dugacke kovrdze, talasi

- Uzmite pramen kose i uvijte ga oko Cetke.

- Drzite tako 10 do 15 sekundi i onda pazljivo odmotajte pramen.
2b / Spiralne cetke Slika 10 - spiralne kovrdze (engleski stil)
- Uzmite pramen kose i uvijte ga oko cetke.

- Drzite tako 10 do 15 sekundi i onda pazljivo odmotajte pramen.

FRIZERSKI TRIKOVI

« Cesljajte samo hladne lokne.

3 - UVIJAC/PRESA ZA KOSU

3a - DODATAK ZA TALASASTO OBLIKOVANJE Slika 11a - Talasasta kosa

- Odvojite pramen kose $irine priblizno 5 cm. Poc¢nite od korena.

- Pritiskom na rucicu otvorite dodatak za oblikovanje talasa i namestite pramen izmedu ploca.
- Drzite ploce zatvorene priblizno 10 sekundi.

- Otvorite ploce i ponovite postupak nastavljajuci talase sve do vrhova pramenova.

FRIZERSKI TRIKOVI

« Postupak uvek pocnite kod korena kose i nastavite prema vrhovima kose.
« Da biste naglasili efekat, pre oblikovanja talasaste kose na kosu nanesite penu.

3b - DODATAK ZA ISPRAVLJANJE KOSE Slika 13 - Ispravljanje kose

- Kosa treba da bude ras¢esljana i suva.

- Odvojite pramen kose priblizno 5 cm.Pocnite od korena kose.

- Pritiskom na rucicu otvorite dodatak za ispravljanje kose i namestite pramen izmedu ploca.
- Aparat lagano povlacite od korena ka vrhu pramena.

FRIZERSKI TRIKOVI

« Da biste izbegli nastajanje uzduznih brazdi, radite mekim i kontinuiranim pokretima.
« Da biste naglasili efekat, pre ispravljanja nanesite penu za kosu.

5.0DRZAVANJE

« Aparat iskljucite i ostavite na postolju da se ohladi.
« Pribor ocistite tek onda kada se u potpunosti ohladi. Ru¢ku obrisite mekom i vlaznom krpom.
« Aparat nemojte nikada da ispirate vodom ni kojom drugom te¢noscu.

ZASTITA OKOLINE NA PRVOM MJESTU!
(D Vas aparat sadrzi vredne materijale koji se mogu reciklirati
i ponovo upotrebiti.
9 Odnesite ga na za to predvideno mesto.
|

Ove instrukcije nalaze se i na nasoj web stranici www.rowenta.co.rs

Prije uporabe ovog uredaja procitajte uputa sa mjerama
opreza.

1. OPCI OPIS

1.Rucka

2. Prekidac za ukljucenje/iskljucenje (0 - 1)

3. Signalno svjetlo uklju¢enosti uredaja

4. Prsten za pri¢vric¢ivanje i odvajanje nastavaka

5. Rotirajuci izlaz prikljku¢nog voda

Pribor

6. Uvijac¢ promjera 16mm

7. Plosnati uvija¢

8. Veliki uvija¢

9. Cetkasti nastavak za sitne kovrée

10. Spiralni uvija¢

11a. PoloZaj nastavaka za uvijanje/ravnanje s plo¢icama za valovitu kosu
11b. Polozaj nastavka za uvijanje/ravnanje s plocicama za ravnanje
12. 4 kopce za kosu

13. Torba za pospremanje

14. 2 ukosnice elite

2.SIGURNOSNI SAVJETI

« U cilju vase sigurnosti, ovaj uredaj je sukladan s vaze¢im normama i
propisima (Direktiva o najnizem naponu, elektromagnetskoj kompa-
tibilnosti, okolisu....).

« Dijelovi uredaja postaju jako vruci tijekom uporabe. Izbjegavajte
dodir s koZzom. Osigurajte se da kabel za napajanje nikad ne bude u
dodiru s vru¢im dijelovima uredaja.

- Provjerite odgovara li napon vase elektri¢ne instalacije naponu
vasega uredaja. Svaka greska u priklju¢ivanju moze izazvati ne-
povratna ostecenja koja nisu obuhvacena jamstvom.

« Za dodatnu zastitu, pozeljno je u strujni
krgg koji opskrbljulje kupaonicu ugraditi
zastitnu strujnu sklopku (FID - diféren-

cijalna sklopka) Cija oznaka za preostalu

radnu struju nije vec¢a od 30 mA.

Za savjet pitajte elektricara.

- Opasnost od opeklina. Drzite uredaj izvan dohvata male djece, posebice
tijekom uporabe i hladenja.
- Uredaj nikad ne ostavljajte bez nadzora kad je priklju¢en na strujno na-

pajanje.

- Uredaj uvijek stavite s postoljem, ako postoji, na vatrostalnu, stabilnu i
ravnu povrsinu.

« Instalacija uredaja i njegova uporaba moraju u svakom slucaju biti
sukladni s propisima koji su na snazi u vasoj zemlji.

« UPOZORENLJE; ne rabite ovaj uredaj u @

blizini kade, tus-kabine, umivaonika’ili =¥

drugih posuda s vodom. o

- Kada uredaj rabite u kupaonici, nakon upo-

rabe g(a iskljucite iz napajanja jer blizina vode

predstavlja‘opasnost CaK i kada je uredaj iskl-
jucen.

« Ovaj uredaj nije predviden za uporabu od strane osoba (ukl-
jucujuci djecug Cije su fizicke, os{)etilne ili mentalne sposobnosti
smanjene, niti od strane osoba bez iskustva ili poznavanja,
osim ako su pod nadzorom osobe koja je odgovorna za njihovu
sigurnost ili ih je ista upoznala s uputama za uporabu. Djecu

treba nadzirati tako da se ni u kom slucaju ne igraju s ureda-
jem.

» Ovaj uredaj smiju rabiti djeca starosti 8 i vise
godina te osobe’sa smanjénim fizickim, osjetil-
nim ili mentalnim sposobnostima ili manjkom
iskustva i znanja, ako su pod nadzoromiiliim
se daju upute za rad s uredajem na siguran
nacin te razumiju s time povezane opasnosti.
Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Djeca ne
smiju Cistiti ni odrzavati uredaj bez nadzora.

- Ako je kabel za napajanje ostecen, njega mora zamijeniti proizvodac,
njegov ovlasteni servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjega-
vanja svake eventualne opasnosti.

« Ne rabite svoj uredaj i obratite se ovlastenome servisnom centru ako:
je vas uredaj dozivio pad, ako ne funkcionira normalno.

- Uredaj mora biti iskljucen iz mreZe: prije Ci$¢enja i odrzavanja, u
slucaju nepravilnog funkcioniranja, ¢im ste ga prestali rabiti.

- Ne rabiti ako je kabel ostecen

« Ne uranjati niti stavljati pod vodu, ¢ak ni kod ¢iscenja.

« Ne drzite vlaznim rukama.

« Ne drzite za kuciste, koje je vruce, nego za rucku.

+ Ne iskljucujte iz mreZe povlacenjem za kabel, nego povlacenjem za

uticnicu.

« Ne rabite elektri¢ni produzni kabel.

« Ne &istite abrazivnim ili korozivnim proizvodima.

+ Ne rabite na temperaturi nizoj od 0 °Cii visoj od 35 °C.

JAMSTVO:

Vas je uredaj namijenjen samo za uporabu u kucanstvu.
On se ne moze rabiti u profesionalne svrhe.

U slu¢aju neispravne uporabe, jamstvo se ponistava.

3.STAVLJANJE U RAD

Sve nastavke postavljajte na hladan uredaj, kako biste izbjegli rizik od opeklina.

3a/ Postavljanje i vadenje uvijaca:
1.Postavite nastavke na mjesto (Fig1)
2.0krenite kukicu za zakljucavanje koja se nalazi na drski, kako biste blokirali uredaj (Fig 2)
Ucinite isto sa svim nastavcima. Kod iskljucivanja postupite suprotnim redoslijedom.

3b / Postavljanje i skidanje cetki:
Pogurnite ¢etku da klizne na nastavak za kovrcanje kad je ono hladno. (Fig 4).
Kod skidanja cetka, povucite ih da kliznu u suprotnome smjeru.

3c/ Postavljanje plocica za ravanje
1.Postavitenastavak sa plocicama za valovito/ravnanje u drsku (Fig1)
2.0krenite kukicu za zakljucavanje koja se nalazi na driki, kako biste blokirali uredaj (Fig 2)
Zadrzavajuci plocice za valovito/ravnanje zatvorene, (Fig 5) stavite nastavak u poloZaj « uvi-
janje » ako cete rabiti plocice za valovitu kosu (fig.5a) ili u polozaj « ravnanje » (fig.5b) ako
Cete rabiti plocice za ravnanje

Ukljucivanje uredaja

« Kada namijestite pribor na rucku, uredaj postavite na nosac na ravnoj povrsini.

«Postavite prekidac u polozaj ukljuceno (1). Signalno svjetlo koje pokazuje kada je uredaj pod

elektri¢nim naponom zasvijetli i pribor se po¢ne zagrijavati.(Slika 3)
« Pricekajte nekoliko minuta kako bi uredaj dostigao pravu radnu temperaturu. (1 do 3 minute za
nastavke za uvijanje; 6 minuta za plocice za ravnanje kose).

4. UPORABA

Kosa mora biti ras¢esijana, ¢ista i SUHA (u protivnome ju mozZete ostetiti).

1-NASTAVAK ZA UVIJANJE

Slika 6 - Gusti uvojci

Slika 8 - Veliki uvojci

- Oblikujte pramen 3irine od 2 do 3 cm.

- Pritiskom na rucicu otvorite uvija¢, a vrhove pramena kose postavite izmedu cijevi i
klijesta.

- Pustite uvijac kako bi se ponovno zatvorio. Provjerite jesu li vrhovi kose u uvijacu pra-
vilno uvijeni u uvojak.

- Drugom rukom drZzite izolirani vrh.

- Uredaj okrenite kako biste pramen kose uvili oko pribora. Pramen uvijajte u smjeru
prema vlasistu i pazite kako se ne biste opekli.

- Drzite uredaj na mjestu 10 do 15 sekunda (i duze ako Zelite ¢vrice kovrce).

- Popustite pritisak na uvija¢ do polovice te ih otvorite kako bi pramen skliznuo iz njih.

- Za nove uvojke ponavljajte opisani postupak.

PROFESIONALNI TRIKOVI

« Za veci volumen kose: uvojke medusobno odvojite prstima.

« Za vrlo guste uvojke: uvijajte tanke pramenove kose.

« Za mekane uvojke: uvijajte iroke pramenove kose.

« Za uvijanje vrhova kose: provijerite jesu li vrhovi kose u klijestama pravilno uvijeni u uvojak.

«Za prirodan izgled uvojaka: kada se vasi uvojci ohlade njezno ih pocesljajte ili
iSCetkajte.

Slika 7 - Pojedinacni uvojci

2 -CETKE

2a/ Cetkasti nastavak za sitne kovrée Fig 9- Guste, neravnomjerno rasporedene kovrce
- Formirajte pramen kose i uvijte ga oko cetke.

- Drzite na mjestu 10 do 15 sekunda, a potom blago odvijte

2b / Spiralni uvija¢ Fig 10- Spiralne kovrce (engleske)

-Formirajte pramen kose i uvijte ga oko cetke.

-Drzite na mjestu 10 do 15 sekunda, a potom blago odvijte

PROFESIONALNI TRIK

« Cesljajte samo hladne uvojke.

3-NASTAVAK ZA VALOVITO/RAVNANJE

3a- PLOCICE S VALOVITIM UZORKOM  Slika 11a - Valovita kosa

- Oblikujte pramen 3irok priblizno 5 cm, a pocnite pri vrhovima kose.

- Pritiskom na rucicu otvorite klijesta i namjestite pramen izmedu plocica za oblikovanje
valovite kose.

- Klijesta trebaju biti zatvorena priblizno 10 sekunda.

- Klijesta otvorite i postupak ponavljajte od posljednjega vala prema vrhovima kose.

PROFESIONALNI TRIKOVI

« Postupak uvijek po¢nite pri korijenu kose i nastavite prema vrhovima kose.
« Kako biste naglasili u¢inak, prije oblikovanja valovite kose nanesite pjenu na kosu.

3b - NASTAVAK ZA RAVNANJE KOSE
- Kosa mora biti ras¢esljana i suha.

- Oblikujte pramen kose Sirok priblizno 5 cm, a pocnite pri korijenu kose.

- Pritiskom na ru¢icom otvorite klijesta i namjestite pramen izmedu plocica za ravnanje kose.
- Uredaj spustajte od korijena do vrhova kose.

PROFESIONALNI TRIKOVI

« Kako biste izbjegli nastajanje uzduznih brazda, upotrebljavajte mekane i neprekinute
kretnje.

« Kako biste naglasili u¢inak, prije ravnanja na kosu nanesite pjenu za kosu.

Slika 13 - Ravnanje kose

5.0DRZAVANJE

« Uredaj iskljucite i ostavite na postolju da se ohladi.
« Pribor ocistite tek onda kada se u potpunosti ohladi. Utor obrisite mekanom i vlaznom krpom.
« Uredaj nemojte nikada ispirati vodom ni bilo kojom drugom tekucinom.

SUDJELUJMO U ZASTITI OKOLISA!
@ Vas$ uredaj se sastoji od brojnih vrijednih materijala koji se
mogu reciklirati | ponovno uporabiti.
< Odnesite uredaj na mjesto predvideno za odlaganje sli¢nog
BN otpada.

Ove upute dostupne su i na nasoj web stranici www.rowenta.com.

m Prije upotrebe, pazljivo pro€itajte sigurnosne upute.

1. OPIS APARATA:

1. Dréka

2. Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje (0-1)

3. Svjetlosni signal koji pokazuje da je aparat pod naponom

4. Prsten za pri¢vri¢ivanje i odvajanje nastavaka

5. Kabal koji se rotira

Nastavci:

6. Pegla za ¢esljanje (promjer 16mm)

7.Pegla za ravnanje kose

8. Pegla za ekstra veliku frizuru

9. Cetka za sitne kovrdze

10. Cetka za spiralne uvojke

11a. Polozaj nastavka za uvijanje/ravnanje s plocama za valovitu kosu
11b. Polozaj nastavka za uvijanje/ravnanje s plo¢ama za ravnu kosu
12. 4 $nale za kosu

13. Torba za odlaganje

14. 2 Snale za kosu elite

2, SIGURNOSNE UPUTE

« Radi Vase sigurnosti, ovaj aparat je u skladu s vaze¢im normama i
propisima (direktiva o niskom naponu, elektromagnetna kompatibil-
nost, okolis...).

- Nastavci aparata postaju vreli tokom upotrebe. Izbjegavajte kontakt
s kozom. Pripazite da kabal nikada ne dode u dodir sa vruc¢im dijelo-
vima aparata.

- Provjerite da li napon Vadeg aparata odgovara naponu Vasih
elektri¢nih instalacija. Svaka pogreska pri priklju¢ivanju aparata moze
izazvati nepovratna ostecenja i garancija se nece uzeti u obzir.

« Radi dodatne zastite poie_IIjnoje u strujno

kolo koje opskrbljuje kupatilo ugraditi zas-

titnu strujnu sklopku (RCD) Cija 0znaka za

Breqstalu radnu struju njje véca od 30 mA.
itajte elektri¢ara za'savjet.

- Opasnost od opekotina. Drzite aparat van dohvata male djece, posebno
tokom upotrebe i hladenja.

- Ka<d:ia je priklju¢en na strujno napajanje, aparat nikada ne ostavljajte bez
nadzora.

- Aparat s postoljem, ako postoji, uvijek stavite na vatrostalnu, stabilnu i
ravnu povrsinu.

- Instalacija aparata i njegova upotreba mora biti u skladu sa standar-

dima koji su na snazi u Vasoj zemlji.

« UPOZORENJE: nemojte koristiti ovaj )

aparat u blizini kade, tué-kabine, umi- (&3

vaonika ili druglh posuda s vodom.

- Kada aparat koristite u kupatilu, nakon

upotrebe prekinite napajlanje energlgqm _
er blizina vode predstavlja opasnost cak i
ada je aparat iskljucen.

- Ovaj aparat nije predviden za upotrebu od strane osoba (ukljucujucii

djecu) sa smanjenim fizickim, Fsihiékim ili mentalnim sposobnostima,

od strane osoba bez iskustva ili znanja, osim ako nisu pod nadzorom

osobe zaduZene za njihovu sigurnost ili ih je ta osoba unaprijed
obucila za rukovanje aparatom. Djecu morate nadzirati da se ne bi
igrala s aparatom.

- Ovaj aparat mogu koristiti djeca starija od 8
godina starosti i 0sobe sa smanjenim fi-
zickim, €ulnim ili mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili su primili detaljna uputstva
kako da koriste aparat na siguran nacin i

ako shvataju opasnosti do Kojih bi moglo da
dode. Djeca ne smiju da se igraju s aparatom.
CiS¢enje i odrzavanje aparata ne smiju da
obavljaju djeca bez nadzora.

« Ako je priklju¢ni kabal otecen, njega mora zamijeniti Froizvodaé,
njegov ovlasteni servis ili osoba sli¢nih kvalifikacija, u cilju izbjega-
vanja opasnosti.

+ Nemoyjte koristiti aparat i obratite se ovlastenom servisu ako :
- je vas aparat ispao.

- ako ne funkcionira ispravno.

« Aparat morate iskljuciti iz struje:

- pri{e Cis¢enja i odrzavanja.

- u slu¢aju da ne funkcionira ispravno.

- nakon upotrebe.

- ukoliko napustate prostoriju , ¢ak i nakratko.

« Ne koristite aparat ako je kabal ostecen.

« Ne uranjajte aparat u vodu i ne stavljajte ga pod mlaz vode.

+ Ne drzite aparat vlaznim rukama.

+ Ne drzite aparat za kuciste koje je vrelo, vec za drsku.

+ Ne iskljucujte aparat povlacenjem kabla.

« Nemojte koristiti produzni kabal.

« Nemojte distiti aparat abrazivnim i korozivnim sredstvima.

« Ne koristite na temperaturi nizoj od 0°C i vi$oj od 35°C.

GARANCIJA:

Vas$ aparat je namijenjen samo za upotrebu u domacinstvu.
Ne smije se koristiti u profesionalne svrhe.

U slucaju nepropisne upotrebe, garancija se ponistava.

3.UPOTREBA APARATA

Sve nastavke postavljajte na hladan aparat, kako biste izbjegli rizik od opekotina.
3a/ Postavljanje i uklanjanje nastavaka:
1.Postavite nastavke u drsku (Fig1)
2.0krenite kukicu za zakljucavanje koja se nalazi na drski, kako biste blokirali uredaj (Fig 2)
Ucinite isto sa svim nastavcima. Kod iskljucivanja postupite obrnutim redom.
3b / Postavljanje i skidanje ¢etaka:
Potisnite ¢etku tako da klizne na nastavak za kovrcanje kad je ona hladna. (Fig 4).
Kod skidanja cetaka, povucite ih da kliznu u suprotnom pravcu.
3¢/ Postavljanje nastavka za uvijanje/ravnanje
1.Postavite nastavak za uvijanje/ravnanje u drsku (Fig1)
2.0krenite kukicu za zakljuc¢avanje koja se nalazi na drski, kako biste blokirali aparat (Fig 2)
zadrzavajuci nastavke za uvijanje/ravnanje zatvorene, (Fig 9) stavite nastavak
u polozaj « uvijanje » ako cete koristiti nastavke za valovitu kosu (fig.5a) ili u polozaj
«ravnanje » (fig.5b) ako cete koristiti nastavke za ravnanje
Prikljucivanje u struju:
« Prije nego $to pricvrstite nastavak na drsku, postavite aparat stabilno na njegovoj podlozi
na ravnu povrsinu.
« Ukljucite aparat u struju i postavite prekida¢ na 1. Svjetlosni signal koji pokazuje da je
aparat pod naponom se pali i nastavak se pocinje zagrijavati.
« Sacekajte nekoliko minuta da aparat postigne dobru temperaturu (1 do 3 min. za sve nas-
tavke, a 6 min. za nastavke za uvijanje kose.).

4 . UPOTREBA

Kosa treba biti ras¢esljana, cista i SUHA (da se ne bi ostetila).

1 - Nastavci za uvijanje

Fig.6 Guste kovrdze

Fig.8 Velike kovrdze

- Formirajte pramen veli¢ine 2 do 3 cm.

- Otvorite hvataljke pritiskom na polugu i ubacite vrh kose izmedu cijevi i hvataljke.

- Zatvorite tako Sto cete otpustiti hvataljke. Provjerite jesu li vrhovi ispravno omotani ispod
hvataljki, u smjeru kovrdze.

- Drzite plasti¢ni vrh drugom rukom.

- Okrenite aparat da biste pramen omotali oko nastavka. Omotajte pramen penjuci se prema
tiemenu, ali pazite da se ne opecete.

- Drzite peglu na mjestu 10 do 15 sekundi (i duze ako Zelite ¢vrice kovrdze).

- Polako odmotavajte, zatim otvorite hvataljke i pustite pramen da isklizne.

- Ponovite operaciju za pravljenje novih kovrdza.

FRIZERSKI TRIKOVI:

+ Da biste kosi dali veci volumen: mozete kovrdze razdvojiti prstima.

« Da biste dobili jako ¢vrste kovrdze: namotajte manje pramenove kose pojedinacno.

« Da biste dobili mekse kovrdze: namotajte vise kose.

« Da biste izbjegli neposlusne vrhove: provjerite jesu li vrhovi ispravno omotani ispod
hvataljki, u smjeru kovrdze..

« Za prirodniji rezultat ondulacije: moZete pocesljati ili lako ocetkati kosu nakon $to ste
ostavili kovrdze da se ohlade.

Fig.7 Cik-cak kovrdze

2- CETKE

2a/ Cetka za sitne kovrdze Fig 9- Guste, neravnomjerno rasporedene kovrdze
- Formirajte pramen kose i uvijte ga oko cetke.

- Drzite na mjestu 10 do 15 sekundi, a zatim blago odvijte

2b / Cetka za spiralne kovrdze Fig 10- Spiralne kovrdze (engleske)

- Formirajte pramen kose i uvijte ga oko cetke.

- Drzite na mjestu 10 do 15 sekundi, a zatim blago odvijte

FRIZERSKI TRIKOVI:

« Cesljajte samo hladne kovrdze.

3-NASTAVAK ZA UVIJANJE/RAVNANJE

3a - Nastavak za uvijanje kose Fig.12 Valovita kosa

- Formirajte pramen velic¢ine od oko 5 cm, pocevsi od korijena kose.

- Otvorite hvataljke pritiskom na polugu i postavite pramen izmedu ploca za izvlacenje valova.
- Drzite ploce zatvorene oko 10 sekundi.

- Otpustite, pa pocnite ponovno od zadnjeg dobivenog vala.

FRIZERSKI TRIKOVI:

« Uvijek radite od korijena ka vrhovima kose.
« Za naglasavanje efekta, mozete prije izvlacenja valova staviti pjenu za kosu.

3b - Nastavak za ravnanje kose

- Vasa kosa mora biti rascesljana i suha.
- Formirajte pramen veli¢ine od oko 5 cm, pocevsi od tjemena kose.

- Otvorite hvataljke pritiskom na polugu i postavite pramen izmedu ploca za peglanje kose.
- Neka aparat lagano klizne od korijena ka vrhovima kose.

FRIZERSKI TRIKOVI:

« Kako biste izbjegli pruge na duzim pramenovima, radite mekim i kontinuiranim po-
tezima.
« Za naglasavanje efekta, moZete prije ravnanja kose staviti pjenu za kosu.

5.0DRZAVANJE

« Iskljuite aparat iz struje i ostavite ga da se ohladi na svojoj podlozi.
« Cistite nastavak tek kad je sasvim hladan. Posusite otvor aparata uz pomo¢ meke vlazne krpice.
+ Nikad u otvor aparata ne pustajte da curi voda niti ijedna druga te¢nost.

ZASTITA OKOLISA NA PRVOM MJESTU!
® Va3 aparat sadrZi vrijedne materijale koji se mogu reciklirati
i ponovo upotrijebiti.
S Odnesite ga na za to predvideno mjesto.
|

Fig.13 Ravna kosa

Ove upute nalaze se takoder i na nasoj web stranici
www.rowenta.ba
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